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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

Sdéleni tykajici se vstupu v platnost Dohody ve formé vymény dopisé mezi Evropskou unii

a Argentinskou republikou podle ¢linka XXIV:6 a XXVIII VSeobecné dohody o clech a obchodu

(GATT) 1994 o zménich koncesi v listinich Bulharské republiky a Rumunska v pribéhu jejich
pfistoupeni k Evropské unii

Dohoda ve formé vymény dopisti mezi Evropskou unii a Argentinskou republikou podle ¢lanktt XXIV:6
a XXVIII Vieobecné dohody o clech a obchodu (GATT) 1994 o zméndch koncesi v listindch Bulharské
republiky a Rumunska v pribéhu jejich ptistoupeni k Evropské unii (*) vstoupi v platnost dne 6. prosince
2011.

() Uf. vést. L 317, 30.11.2011, s. 11.
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ROZHODNUT[ RADY
ze dne 14. listopadu 2011

o podpisu Dobrovolné dohody o partnerstvi mezi Evropskou unii a Stfedoafrickou republikou pfi
prosazovini priva a sprivé v oblasti lesnictvi a o obchodu s dfevafskymi vyrobky vstupujicimi na
tzemi Evropské unie (FLEGT)

(2011/790/EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovdni Evropské unie, a zejména
na ¢l. 207 odst. 3 prvni pododstavec ve spojeni s ¢l. 218 odst.
5 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto dtvodam:

(1)  Evropskd komise pfijala v kvétnu 2003 sdéleni Radé
a Evropskému parlamentu nazvané ,Prosazovédni préva,
sprava a obchod v lesnictvi (FLEGT): navrh akéniho
planu EU*, v némZ vyzvala k pfijeti opatfeni k boji
proti nezdkonné tézbé dfeva formou dobrovolnych
dohod o partnerstvi se zemémi produkujicimi dfevo.
Zavéry Rady ohledné tohoto akéniho planu byly piijaty
v fijnu roku 2003 (') a Evropsky parlament pfijal
k tomuto akénimu plinu usneseni dne 11. Cervence
2005 ().

(2)  Dne 5. prosince 2005 Rada povéfila Komisi, aby zahdjila
jedndni o dohoddch o partnerstvi s cilem provést akéni
plén Unie FLEGT.

(3)  Dne 20. prosince 2005 Rada pfijala naffzeni (ES)
¢. 2173/2005 (%), jimz byl zaveden rezim licenci FLEGT
pro dovoz dfeva do Evropské unie ze zemi, se kterymi
Unie uzaviela dobrovolné dohody o partnerstvi.

(4)  Jedndni se Stredoafrickou republikou byla uzaviena a dne
21. prosince 2010 byla parafovana Dobrovolnd dohoda

o partnerstvi mezi Evropskou unif a Stfedoafrickou repu-
blikou pfi prosazovéni prdva a spravé v oblasti lesnictvi
a o obchodu s dievaiskymi vyrobky vstupujicimi na
tzem{ Evropské unie (FLEGT) (dile jen ,dohoda®).

(5)  Dohoda by méla byt podepsdna s vyhradou uzavien,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Podpis Dobrovolné dohody o partnerstvi mezi Evropskou unif
a Stfedoafrickou republikou pfi prosazovani prava a spravé
v oblasti lesnictvi a o obchodu s dfevaiskymi vyrobky vstupu-
jicimi na uzemi Evropské unie (FLEGT) (dile jen ,dohoda“) se
schvaluje jménem Unie s vyhradou jejtho uzavieni (¥).

Cldnek 2
Predseda Rady je oprdvnén jmenovat osobu zmocnénou pode-
psat dohodu jménem Unie s vyhradou jejtho uzavieni.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 14. listopadu 2011.

Za Radu
piedseda
M. SAWICKI

(1) UF. vest. C 268, 7.11.2003, s. 1.
() Ut. vést. C 157 E, 6.7.2006, s. 482.
() UK. vést. L 347, 30.12.2005, s. 1.

(*) Znéni dohody bude zvefejnéno spolecné s rozhodnutim o jejim
uzavieni.
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NARIZENI

NARIZENI RADY (EU) & 12562011
ze dne 30. listopadu 2011,

kterym se pro rok 2012 stanovi rybolovnd prava pro nékteré populace ryb a skupiny populaci ryb
v Baltském mofi a kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 1124/2010

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 43 odst. 3 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto davodim:

4)

V ¢l 43 odst. 3 Smlouvy se stanovi, Ze Rada pfijme na
navrh Komise opatfeni tykajici se stanoveni a pfidéleni
rybolovnych prav.

Natizeni Rady (ES) €. 2371/2002 ze dne 20. prosince
2002 o zachovéni a udrzitelném vyuzivini rybolovnych
zdrojii v rdmci spolecné rybarské politiky (!) pozaduje,
aby opatfeni, jimiz se Fdi pfstup do vod a ke zdrojim
a udrzitelné provozovani rybolovnych ¢innosti, byla
stanovena s ohledem na dostupnd védeckd doporucent,
a zejména na zpravu vypracovanou Védeckotechnickym
a hospodaiskym vyborem pro rybdfstvi (VTHVR), jakoz
i s ohledem na kazdé doporuceni ziskané od regiondlnich
poradnich sbort.

Je povinnosti Rady, aby pfijala opatieni, kterymi se
stanovi a rozdéluji rybolovnd prava podle lovist nebo
skupin lovist, ptipadné veetné nékterych podminek, jez
jsou s nimi funkéné spojeny. Rybolovnd prava by meéla
byt rozdélena mezi jednotlivé ¢lenské stity zplisobem,
ktery kazdému clenskému stdtu zajisti relativni stabilitu
rybolovnych ¢innosti pro kazdou populaci nebo kategorii
rybolovu, a s ndlezitym ohledem na cile spoletné
rybaiské politiky stanovené v nafizeni (ES) ¢. 2371/2002.

Celkové pifpustné odlovy (TAC) by mély byt stanoveny
na zdkladé dostupného védeckého doporuceni, s ohledem

() Uf. vést. L 358, 31.12.2002, s. 59.

na biologické a socioekonomické aspekty a na zajisténi
spravedlivého zachazeni pro vSechna odvétvi rybolovu,
jakoz i s ohledem na ndzory vyjadfené v pribéhu
konzultaci se zicastnénymi subjekty, zejména na jednd-
nich s Poradnim vyborem pro rybolov a akvakulturu
a doty¢nymi regiondlnimi poradnimi sbory.

Pro populace podléhajici specifickym viceletym planim
by méla byt rybolovnd prava uréena v souladu s pravidly
stanovenymi v téchto plidnech. Omezeni odlovu
a intenzity rybolovu pro populace tresky obecné
v Baltském mofi by tedy méla byt stanovena v souladu
s pravidly uvedenymi v nafizeni Rady (ES) ¢. 1098/2007
ze dne 18. zaif 2007, kterym se zavadi vicelety plan pro
populace tresky obecné v Baltském mofi a lov téchto
populaci () (ddle jen ,plin pro tresku obecnou
v Baltském mofi®).

S ohledem na nejnovéjsi védecka doporuceni lze zavést
pruznost v fizeni intenzity rybolovu v rdmci planu pro
tresku obecnou v Baltském mofi, aniZ by se ohrozily cile
tohoto pldnu a aniz by vysledkem bylo zvyseni dmrtnosti
zpusobené rybolovem. Tato pruznost by umoznila efek-
nejsou mezi lodstvo clenského stdtu rozdéleny rovno-
mérné, a usnadnila by rychlé reakce na vymény kvot.
Clenskym statéim by proto mélo byt dovoleno, aby piidé-
lily plavidlim plujicim pod jejich vlajkou dodate¢né dny,
pokud je stejny pocet dnl odejmut jinym plavidlim
plujicim pod jejich vlajkou.

Ve svétle nejnovéjsich védeckych doporuceni je vhodné
zavést tuto pruznost v fizeni intenzity rybolovu jiz
v rdmci planu pro tresku obecnou v Baltském mofi
pro rok 2011. Priloha II nafizeni Rady (EU)
¢.1124/2010 ze dne 29. listopadu 2010, kterym se
pro rok 2011 stanovi rybolovnd prava pro urcité popu-
lace ryb a skupiny populaci ryb v Baltském moii (3) by
proto méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna.

() Uk vést. L 248, 22.9.2007, s. 1.

() Uk. vést. L 318, 4.12.2010, s. 1.
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(8)  Na vyuzivani rybolovnych prav stanovenych v tomto a) ,oblastmi Mezindrodni rady pro prizkum moii (ICES)"

nafizeni se vztahuje nafizeni Rady (ES) ¢. 12242009
ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho
rezimu Spolecenstvi k zajisténi dodrzovani pravidel
spolecné rybaiské politiky ('), a zejména ¢lanky 33
a 34 uvedeného nafizeni, pokud jde o zaznamendvani
tlovkt a intenzity rybolovu a oznamovéani ddaji
o vycerpani rybolovnych prav. Je proto tfeba upfesnit
kédy, které maji clenské stity pouzivat pii preddvani
udaju tykajicich se vykladek populaci, na které se vzta-
huje toto nafizeni, Komisi.

(9)  V souladu s ¢ldnkem 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 84796 ze
dne 6. kvétna 1996, kterym se stanovi dodatecné
podminky pro meziro¢ni fizeni celkovych piipustnych
odlovii a kvét (3), je nezbytné urcit, na které populace
se vztahuji rtiznd opatieni stanovend v uvedeném nafi-
zeni.

(10)  Za tcelem zachovéni neptetrzitosti rybolovnych ¢innosti
a zajisténi obzivy rybdft v Unii je ddlezité oteviit tato
lovisté ode dne 1. ledna 2012. JelikoZ se ale nafizeni (EU)
¢.1124/2010 uplatiiuje od 1. ledna 2011, méla by byt
ustanoveni tohoto nafizeni umoziujici pruznost v fzeni
intenzity rybolovu populaci tresky obecné v Baltském
mofi pouzitelnd ode dne 1. ledna 2011. Z dvodu nalé-
havosti by toto nafizeni mélo vstoupit v platnost bezpro-
sttedné po vyhldseni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE
Cldnek 1
Pfedmét

Timto nafizenim se stanovi rybolovnd prava pro nékteré popu-
lace ryb a skupiny populaci ryb v Baltském mofi pro rok 2012
se méni nafizeni (EU) 1124/2010, pokud jde o fizeni intenzity
rybolovu populaci tresky obecné v Baltském mofi.

Cldnek 2
Oblasti piisobnosti

Toto nafizeni se vztahuje na plavidla EU ptisobici v Baltském
mofi.

Cldnek 3
Definice

Pro ti¢ely tohoto nafizeni se rozumi:

! . vest. L 343, 22.12.2009, s. 1.

() Uk
(3 Uf. vést. L 115, 9.5.1996, s. 3.

zemépisné oblasti uvedené v piiloze 1 nafizeni Rady (ES)
¢.2187/2005 ze dne 21. prosince 2005, kterym se stanovi
technickd opatfeni pro zachovani rybolovnych zdrojii ve
vodich Baltského mote, Velkého a Malého Beltu
a @resundu (%);

b) ,Baltskym mofem* subdivize ICES 22-32;

¢) ,plavidlem EU“ rybdiské plavidlo plujici pod vlajkou ¢len-
ského stitu a registrované v Unii;

d) ,celkovym piipustnym odlovem* (ddle jen ,TAC“) mnoZstvi,
které lze kazdoro¢né odlovit z kazdé populace;

e) ,kvotou“ ¢ast TAC pfidélend Unii, clenskému stdtu nebo tieti
zemi;

f) ,dnem nepfitomnosti v piistavu“ kazdé nepfetrzité obdobi
24 hodin nebo jeho ¢dst, béhem néhoz je plavidlo nepfi-
tomno v pfistavu.

KAPITOLA 11
RYBOLOVNA PRAVA
Cldnek 4
TAC a rozdélovani

Celkové piipustné odlovy, jejich rozdélovani mezi ¢lenské stity
a pifpadné podminky, které jsou s nimi funkéné spjaty, jsou
uvedeny v piiloze L

Cldnek 5
Zvl14stni ustanoveni o rozdélovani

1. Rozdélenim rybolovnych prav mezi clenské staty stano-
venym v tomto nafizeni nejsou doteny:

a) vymény provedené podle ¢l. 20 odst. 5 nafizeni (ES)
& 2371/2002;

b) pferozdéleni podle ¢lanku 37 nafizeni (ES) ¢. 1224/2009;

¢) dodate¢né vykladky podle clanku 3 nafizeni (ES) ¢. 847/96;

d) mnozstvi pfevedend v souladu s ¢ldnkem 4 nafizeni (ES)
¢. 847/96;

¢) odpocty provedené podle ¢lanka 37, 105, 106 a 107 nafi-
zenf (ES) ¢. 1224/2009.

() Uf. vést. L 349, 31.12.2005, s. 1.
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2. Neni-li v pfiloze I tohoto nafizeni uvedeno jinak, pouzije
se Clanek 3 nafizeni (ES) ¢.847/96 na populace, na které se
vztahuje preventivni TAC, a ¢l. 3 odst. 2 a 3 a ¢ldnek 4 uvede-
ného nafizeni se pouziji na populace, na které se vztahuje
analyticky TAC.

Cldnek 6
Podminky vykliddky tlovki a vedlejsich dlovka

Ryby z populaci, pro které jsou stanovena omezeni odlovu,
sméji byt uchovavany na palubé nebo vylozeny, pouze pokud

a) byl odlov proveden plavidly ¢lenského stitu, jenz md kvétu,
kterd dosud nebyla vycerpana; nebo

b) odlov pfedstavuje tu &ast kvoty Unie, kterd nebyla rozdélena
mezi Clenské stity formou kvot, a uvedend kvéta Unie neni

vycerpana.

Cldnek 7
Omezeni intenzity rybolovu

1. Omezeni intenzity rybolovu jsou stanovena v piiloze IL

2. Omezeni uvedend v odstavci 1 se vztahuji rovnéz na
subdivize ICES 27 a 28.2, pokud Komise nerozhodla
v souladu s ¢l 29 odst. 2 nafizeni (ES) & 1098/2007
o vynéti téchto subdivizi ICES z omezeni podle ¢l. 8 odst. 1
pism. b), ¢l. 8 odst. 3, 4 a 5 a ¢lanku 13 uvedeného nafizeni.

3. Omezeni uvedend v odstavci 1 se nevztahuji na subdivizi
ICES 28.1, pokud Komise nerozhodla v souladu s ¢l. 29 odst. 4

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 30. listopadu 2011.

nafizeni (ES) ¢. 1098/2007 o tom, Ze se omezeni podle ¢l. 8
odst. 1 pism. b) a ¢l. 8 odst. 3, 4 a 5 nafizeni (ES) ¢. 1098/2007
vztahuji na uvedenou subdivizi.

KAPITOLA III
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 8
Predavani ddaji

Zasilaji-li ¢lenské stity podle ¢lankt 33 a 34 nafizeni (ES)
¢. 1224/2009 Komisi tdaje tykajici se vykladek objemii odlove-
nych populaci, pouziji kédy populaci stanovené v priloze
I tohoto nafizeni.

Cldnek 9
Zména nafizeni (EU) ¢. 1124/2010

Piloha II nafizeni (ES) ¢.1124/2010 se nahrazuje znénim
uvedenym v piiloze III tohoto nafizeni.

Cldnek 10
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhléseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2012.

Cldnek 9 se vsak pouzije ode dne 1. ledna 2011.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

Za Radu
piedseda
J. VINCENT-ROSTOWSKI
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CELKOVE PRIPUSTNE ODLOVY PLATNE PRO PLAVIDLA EU V OBLASTECH, KDE CELKOVE PRIPUSTNE
ODLOVY EXISTUJi PRO JEDNOTLIVE DRUHY A OBLASTI

Nize uvedené tabulky stanovi TAC a kvéty (v tundch zivé hmotnosti, neni-li uvedeno jinak) podle populace a p¥ipadné

podminky, které jsou s nimi funkéné spjaty.

PRILOHA 1

Neni-li stanoveno jinak, predstavuji odkazy na rybolovné oblasti odkazy na oblasti ICES.

V ramci kazdé oblasti jsou populace ryb uvddény v abecednim pofadi podle latinského ndzvu druhd.

Pro tcely tohoto nafizeni se pouZije tato srovndvaci tabulka latinskych a obecnych ndzvi:

Védecky ndzev

Tiipismenny kod Obecny ndzev

Clupea harengus

HER

Sled’ obecny

Gadus morhua COD Treska obecnd
Pleuronectes platessa PLE Platys evropsky
Salmo salar SAL Losos obecny
Sprattus sprattus SPR Sprot obecny
Druh: Sled’ obecny Oblast:  Subdivize 30-31
Clupea harengus HER/3D30.; HER/3D31.
Finsko 86 905
Svédsko 19 095
Unie 106 000
TAC 106 000 Analyticky TAC
Druh: Sled’ obecny Oblast: Subdivize 22-24
Clupea harengus HER/3B23.; HER/3C22,; HER/3D24.
Dénsko 2930
Némecko 11 532
Finsko 1
Polsko 2719
Svédsko 3718
Unie 20 900
TAC 20900

Analyticky TAC
Clanek 3 naifzeni (ES) ¢. 847/96 se nepouZije.
Clének 4 naiizen{ (ES) ¢. 847/96 se nepouije.
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Druh: Sled” obecny
Clupea harengus

Oblast: Vody EU subdivizi 25-27, 28.2, 29 a 32

HER[3D25; HER/3D26; HER/3D27,
HER[3D29.; HER/3D32.

HER/3D28;

Dénsko
Némecko
Estonsko
Finsko
Lotyssko
Litva
Polsko
Svédsko
Unie

TAC

1725

457
8 810
17 197
2174
2289
19 537
26 228
78 417

NepouZije se

Analyticky TAC
Clanek 3 naifzeni (ES) ¢. 847/96 se nepoutije.
Clanek 4 naifzeni (ES) ¢ 847/96 se nepouZije.

Druh: Sled obecny

Oblast: Subdivize 28.1

Clupea harengus HER/03D.RG
Estonsko 14120
Lotyssko 16 456
Unie 30576
TAC 30576 Analyticky TAC
Druh: Treska obecnd Oblast: ~ Vody EU subdivizi 25-32
Gadus morhua COD/3D25; (COD/3D26,; COD/3D27; (COD/3D28,
COD[3D29,; COD[3D30,; COD/3D31,; COD[3D32.
Dénsko 15587
Némecko 6200
Estonsko 1519
Finsko 1193
Lotyssko 5795
Litva 3818
Polsko 17 947
Svédsko 15791
Unie 67 850
TAC Nepouzije se Analyticky TAC
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Druh: Treska obecnd Oblast: Subdivize 22-24
Gadus morhua COD/3B23.; COD[3C22.; COD/3D24.
Dénsko 9298
Némecko 4546
Estonsko 206
Finsko 183
Lotyssko 769
Litva 499
Polsko 2487
Svédsko 3312
Unie 21 300
TAC 21 300 Analyticky TAC
Clének 3 naiizen{ (ES) ¢. 847/96 se nepoutije.
Clanek 4 naifzeni (ES) ¢. 847/96 se nepouZije.
Druh: Platys evropsky Oblast:  Vody EU subdivizi 22-32
Pleuronectes platessa PLE/3B23.; PLE/3C22.; PLE[3D24.; PLE/3D25.; PLE[3D26.;
PLE[3D27.; PLE/3D28.; PLE/3D29.; PLE/3D30.; PLE/3D31.;
PLE/3D32.
Dénsko 2070
Némecko 230
Polsko 433
Svédsko 156
Unie 2 889
TAC 2 889 Preventivni TAC
Clének 4 naiizen{ (ES) ¢. 847/96 se nepouije.
Druh: Losos obecny Oblast: ~ Vody Unie subdivizi 22-31
Salmo salar SAL/3B23;  SAL/3C22;  SAL/3D24;  SAL/3D25;
SAL[3D26;  SAL[3D27;  SAL[3D28;  SAL[3D29;
SAL[/3D30.; SAL/3D31.
Dénsko 25396 (1)
Némecko 2826 (1)
Estonsko 2581 (1)
Finsko 31 667 (1)
Lotyssko 16 153 (1)
Litva 1899 (Y)
Polsko 7704 (Y
Svédsko 34327 (Y
Unie 122 553 (1)
TAC NepouZije se Analyticky TAC

(") Vyjadteno v poctu kusti ryb.

Clének 3 naiizen{ (ES) ¢. 847/96 se nepouije.
Clének 4 naiizen{ (ES) ¢. 847/96 se nepouije.
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Druh: Losos obecny Oblast: Vody EU subdivize 32
Salmo salar SAL[3D32.
Estonsko 1581 ()
Finsko 13 838 (1)
Unie 15 419 ()
TAC Nepouzije se 1}nalytick)’r TAC
Cldnek 3 nafizeni (ES) ¢. 847/96 se nepouzije.
Clanek 4 naifzeni (ES) ¢. 847/96 se nepoutije.
(") Vyjadieno v poctu kust ryb.
Druh: Sprot obecny a souvisejici dlovky Oblast: Vody EU subdivizi 22-32
Sprattus sprattus SPR/3B23.; SPR/3C22,; SPR/3D24.; SPR/3D25.; SPR/3D26.;
SPR/3D27.;  SPR/3D28;  SPR[3D29;  SPR/3D30
SPR/3D31,; SPR/3D32.
Dénsko 22218
Némecko 14 076
Estonsko 25 800
Finsko 11 631
Lotyssko 31160
Litva 11272
Polsko 66128
Svédsko 42952
Unie 225237 (1)
TAC Nepouzije se Analyticky TAC

() Sprot obecny musi piedstavovat nejméné 92 % vykladek zapocitanych do tohoto TAC. Vedlejsi tdlovky sledé obecného se zapocitvaji

do zbyvajicich 8 % TAC.

(el

Clanek 3 naifzeni (ES) & 847/96 se nepouije.
Clanek 4 naifzeni (ES) ¢. 847/96 se nepouije.
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PRILOHA I

OMEZENI INTENZITY RYBOLOVU

. Clenské staty piidéli plavidlim plujicim pod jejich vlajkou a provadgjicim rybolov pomoci vle¢nych siti, danskych

nevodii nebo podobnych lovnych zafizeni s oky o velikosti 90 mm nebo vétsi, pomoci tenatovych siti na chytdni ryb
za Zabry, tenatovych siti nebo tfisténnych tenatovych siti s oky o velikosti 90 mm nebo vétsi, ndstraznych lovnych
$idr pro lov pfi dné, dlouhych lovnych $iir s vyjimkou undSenych lovnych 3idr, rucnich lovnych $ndr a piivlaci
pravo byt nejvyse:

a) 163 dni nepfitomen v piistavu v subdivizich 22-24 s vyjimkou obdobi od 1. do 30. dubna, kdy se pouzije ¢l. 8
odst. 1 pism. a) nafizen{ (ES) ¢. 1098/2007; a

b) 160 dni nepiitomen v pfistavu v subdivizich 25-28 s vyjimkou obdobi od 1. ¢ervence do 31. srpna, kdy se pouzije
¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢ 1098/2007.

. Maximdlni pocet dni nepiitomnosti v p¥istavu za rok, ve kterych miize byt plavidlo piitomno ve dvou oblastech

uvedenych v odst. 1 pism. a) a b) a mit lovnd zafizeni vymezend v odstavci 1 nesmi presahovat nejvyssi pocet dni
nepiftomnosti v pfistavu pfidélenych na jednu z danych dvou oblasti.

. Odchylné od odstavct 1 a 2 a pokud je to nutné v zdjmu efektivniho fizeni intenzity rybolovu, mohou ¢lenské stity

plavidlim plujicim pod jejich vlajkou piidélit dalsi dny nepiitomnosti v piistavu za piedpokladu, Ze stejny pocet dnd
nepfitomnosti v pfistavu je odejmut jinym plavidlim plujicim pod jejich vlajkou a podléhajicim omezeni intenzity
v téze oblasti, pokud kapacita kazdého predavajictho plavidla v kilowattech je stejné velkd nebo vyssi nez kapacita
piijimajicich plavidel. Pocet pfijimajicich plavidel nesmi piekrocit 10 % celkového poctu plavidel daného clenského
stitu podle odstavce 1.
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PRILOHA III

LPRILOHA 1II

OMEZENI INTENZITY RYBOLOVU

. Clenské staty piidéli plavidlam plujicim pod jejich vlajkou a provddéjicim rybolov pomoci vle¢nych siti, dénskych

nevodt nebo podobnych lovnych zafizeni s oky o velikosti 90 mm nebo vétsi, pomoci tenatovych siti na chytani ryb
za zdbry, tenatovych siti nebo tisténnych tenatovych siti s oky o velikosti 90 mm nebo vétsi, ndstraznych lovnych
$nar pro lov pii dné, dlouhych lovnych $idr s vyjimkou undSenych lovnych $idir, ruénich lovnych $ndr a pifvlaci
opravnéni byt nejvyse:

a) 163 dni nepfitomen v piistavu v subdivizich 22-24 s vyjimkou obdobi od 1. do 30. dubna, kdy se pouzije ¢l. 8
odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 1098/2007; a

b) 160 dni nepiitomen v pFistavu v subdivizich 25-28 s vyjimkou obdobi od 1. ¢ervence do 31. srpna, kdy se pouzije
¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1098/2007.

. Maximdlni pocet dni nepfitomnosti v piistavu za rok, ve kterych mize byt plavidlo piftomno ve dvou oblastech

uvedenych v odst. 1 pism. a) a b) a mit lovnd zafizeni vymezend v odstavci 1, nesmi pfesahovat nejvyssi pocet dni
nepiftomnosti v pfistavu pfidélenych na jednu z danych dvou oblasti.

. Odchylné od odstavct 1 a 2 a pokud je to nutné v zdjmu efektivniho fizeni intenzity rybolovu, mohou clenské stity

plavidlim plujicim pod jejich vlajkou piidélit dali dny nepiitomnosti v piistavu za piedpokladu, Ze stejny pocet dnt
nepitomnosti v piistavu je odejmut jinym plavidlim plujicim pod jejich vlajkou a podléhajicim omezeni intenzity
v téze oblasti, pokud kapacita kazdého preddvajiciho plavidla v kilowattech je stejné velkd nebo vy3si nez kapacita
piijimajicich plavidel. Pocet piijimajicich plavidel nesmi pfekrocit 10 % celkového poctu plavidel daného c¢lenského
statu podle odstavce 1.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1257/2011
ze dne 23. listopadu 2011,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 810/2008 o otevieni a sprivé celnich kvét pro vysoce jakostni
Cerstvé, chlazené a zmrazené hovézi maso a pro zmrazené buvoli maso

EVROPSKA KOMISE, 5)

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1095/96 ze dne 18. Cervna
1996 o zavedeni koncesi stanovenych v seznamu CXL sesta-
veném na zdkladé zavért jedndni o ¢l. XXIV odst. 6 GATT (1),
a zejména na ¢l. 1 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Clinkem 1 naffzeni Komise (ES) ¢ 810/2008 (3) se
oteviely ro¢ni celni kvéty pro vysoce jakostni Cerstvé,
chlazené nebo zmrazené hovézi maso kodt KN 0201 (8)
a 0202, pro produkty koda KN 02061095
a 020629 91 a pro zmrazené vykosténé buvoli maso
kédu KN 0202 30 90.

Ustanovenim ¢l. 2 pism. e) nafizeni (ES) ¢. 810/2008 se
pfidéluje 1300 tun masa kéda KN 0201 20 90,
0201 30, 0202 20 90, 0202 30, 0206 10 95
a 02062991 na kusy vysoce jakostniho hovéziho
masa odpovidajictho ptesné definici.

Dohoda ve formé vymény dopisti mezi Evropskou unif
a Novym Zélandem podle ¢l. XXIV odst. 6 a ¢lanku
XXVII Vseobecné dohody o clech a obchodu (GATT)
1994 o zméné koncesi v listindch Bulharské republiky
a Rumunska v prabéhu jejich pfistoupeni k Evropské
unii (°), schvélend rozhodnutim Rady 2011/767/EU (¢),
stanovi zménu v definici celni kvéty EU ve vysi
1300 tun pro ,vysoce kvalitni hovézi maso*“.

Nafizeni (ES) ¢. 810/2008 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trhi,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

(2)  Ustanovenim ¢l. 2 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 810/2008 se
pfidéluje 28 000 tun vykosténého hovéziho masa koda
KN 0201 30 00 a 0206 10 95 na vybrané kusy hovéziho
masa odpovidajictho ptesné definici.

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 810/2008 se méni takto:

1) V ¢ldnku 1 se odstavec 1 méni takto:

(3)  Dohoda ve formé¢ vymény dopist mezi Evropskou uni
a Argentinou podle ¢l. XXIV odst. 6 a ¢lanku XXVIII
Vieobecné dohody o clech a obchodu (GATT) 1994
o zméné koncesi v listindch Bulharské republiky
a Rumunska v priabéhu jejich pfistoupeni k Evropské
unii (), schvalend rozhodnutim Rady 2011/769/EU (%),
stanovi pro konkrétni zemi (Argentinu) pfidavek celni
kvoty EU ve vysi 1500tun pro ,vykosténé hovézi
maso, Cerstvé nebo chlazené”. Béhem prvnich ctyt let
provadéni dohody se zvysi o 2 000 tun ro¢né. Dohoda
také stanovi otevieni celni kvoty pro konkrétni zemi
(Argentinu) ve vy$i 200 tun v rdmci celni kvéty EU
,vykosténé buvoll maso, zmrazené“, pficemz kvéta pro
Argentinu se vztahuje také na maso ,Cerstvé a chlazené”.

(4)  Z divodt jasnosti je vhodné urcit zemi, z niZ buvoli
maso pochazi.

f. vést. L 146, 20.6.1996, s. 1.
f.vest. L 219, 14.8.2008, s. 3.
f.vest. L 317, 30.11.2011, s. 11. 0)
£ vest. L 317, 30.11.2011, s. 10. ()

pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) 66 750 tun pro vysoce jakostni Cerstvé, chlazené
nebo zmrazené hovézi maso koéda KN 0201
a 0202 a pro produkty kéda KN 0206 10 95
a 0206 29 91. Pro dovozni obdobi 2011/12 <&ini
celkové mnozstvi 66 625 tun a pro dovozni obdobi
2012/13, 2013/14, 2014/15 ¢&ini celkové mnozstvi
67 250 tun.%

pismeno b) se nahrazuje timto:

,b) 2250 tun pro zmrazené vykosténé buvoli maso
koédt KN 0202 30 90, vyjadienych jako hmotnost
vykosténého masa, pochdzejici z Australie. Pofadové
¢islo kvoty je 09.4001.%

. vést. L 317, 30.11.2011, s. 3.
. vést. L 317, 30.11.2011, s. 2.
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¢) dopliuje se nové pismeno c), které zni:

,¢) 200 tun pro ,vykosténé buvoli maso cerstvé, chlazené
nebo zmrazené“ kodt KN 0201 30 00 a 0202 30 90,
vyjadrenych jako hmotnost vykosténého masa, pocha-
zejici z Argentiny. Pofadové ¢islo kvéty je 09.4004.°

2) Clanek 2 se méni takto:

a) pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) 29 500 tun vykosténého hovéziho masa kédu KN
0201 30 00 a 0206 10 95 a odpovidajictho této defi-
nici:

,vybrané kusy hovéziho masa z volti, z mladych vola
nebo z jalovic pochazejicich po odstaveni vyhradné
z pastevnich chovii. Jate¢né opracovand téla vola se
opatfi oznacenim JJ', J, ,U' nebo ,U2% jate¢né opra-
covand téla mladych voli a jalovic oznacenim ,AA’,
,A‘ nebo B podle tfedni klasifikace hovéziho masa
stanovené argentinskym Sekretaridtem pro zemédél-
stvi, chov hospodatskych zvifat, rybolov a potraviny
(Secretarfa de  Agricultura, Ganaderfa, PESCA
y Alimentos — SAGPyA)“.

Pro dovozni obdobi 2011/12 v3ak celkové mnozstvi
¢ini 29 375tun a pro dovozni obdobi 2012/13,
2013/14 a 2014/15 se zvy$uje na 30 000 tun.

Kusy musi byt oznaleny v souladu s ¢lankem 13
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢ 1760/2000 (¥).

K tdajim na stitku lze doplnit Gidaj ,vysoce jakostni
hovézi maso“.

Této kvoté ndlezi pofadové Cislo 09.4450.

(*) Uf. vést. L 204, 11.8.2000, s. 1.5

b) v pismenu e) se definice nahrazuje timto:

,vybrané kusy hovéziho masa vyhradné z voli nebo
jalovic z pastevniho chovu, jejichz jate¢né opracovand
téla nesm{ mit hmotnost vy$§i nez 370 kilogramd.
Jate¢né opracovand téla se opati oznacenim A, L, P,
T nebo F, s tukovou vrstvou P nebo nizii a tfidou sval-
stva 1 nebo 2 podle klasifikace jate¢né upravenych tél
vedené orgdnem New Zealand Meat Board.

3) V ¢lanku 8 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Dovoz mnoZstvi uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. b)
ac)avcl 2pism. a) aZ e) a g) je pii propusténi do volného

5)

obéhu podminén predlozenim dovozni licence vydané
v souladu s ¢l. 4 pism. a) a b) a odstavcem 2 tohoto ¢lanku.”

V ¢lanku 10 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Na mnozstvi uvedend v ¢l. 1 odst. 1 pism. b) a ¢) a v ¢l. 2
pism. a) aZ e) a g) tohoto nafizeni jsou pouZitelnd ustano-
veni nafizeni (ES) ¢. 376/2008, kapitola III nafizeni (ES)
¢. 1301/2006 a nafizeni (ES) ¢ 3822008, nestanovi-li
toto nafizeni jinak.“

Clanek 11 se méni takto:
a) v odstavci 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) nejpozdégji dne 31. srpna po konci kazdého dovo-
zniho celniho  kvotového obdobi celni  kvéty
s pofadovym cislem 09.4001 a 09.4004, mnozstvi
produktti, vcetné ozndmeni ,bezpfedmétné“, pro
kterd byly v pfedchdzejicim dovoznim celnim
kv6tovém obdobi vyddny dovozni licence;*;

b) v odstavci 3 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Ozndmeni tykajici se mnozstvi uvedenych v ¢l. 1 odst. 1
pism. b) a ¢) a v ¢l. 2 pism. a) aZ e) a g) tohoto nafizeni
se u¢ini v souladu s piilohami IV, V a VI tohoto naii-
zeni.”

V pifloze I se definice nahrazuje timto:

,Vysoce jakostni hovézi maso pochizejici z ...
(pouzitelnd definice)

nebo buvoli maso pochazejici z Austrilie

nebo buvoli maso pochdzejici z Argentiny.”

V piiloze Il se prvni odrdzka nahrazuje timto:
,MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS PUBLICAS:

pro maso pochdzejici z Argentiny:

a) odpovidajici definici uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. c);
b) odpovidajici definici uvedené v ¢l. 2 pism. a).”

V piiloze IV, V a VI se dopliiuje toto poradové ¢islo a zemé
ptvodu:

»09.4004¢

~Argentina“.
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Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. prosince 2011.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vsech clenskych statech.

V Bruselu dne 23. listopadu 2011.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Dacian CIOLOS
clen Komise
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NARIZENI KOMISE (EU) & 1258/2011

ze dne 2. prosince 2011,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1881/2006, pokud jde o maximélni limity dusi¢nané v potravinich

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 315/93 ze dne 8. tinora
1993, kterym se stanovi postupy Spolecenstvi pro kontrolu
kontaminujicich latek v potravindch ('), a zejména na ¢l. 2
odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

1

Natizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince
2006, kterym se stanovi maximdlni limity nékterych
kontaminujicich latek v potravinich (3), stanovi maxi-
mdlni limity dusi¢nanti v nékteré listové zeleniné.

Navzdory pokroku ve spravné zemédélské praxi jsou
v nékterych piipadech maximdlni limity prekracovany,
a tudiz byla nékterym ¢lenskym statiim pfizndna docasnd
odchylka pro uvddéni na trh nékteré listové zeleniny
vypéstované a urcené ke spotiebé na jejich Gzemi, kterd
obsahuje mnoZstvi dusi¢nand pfesahujici stanovené
maximdln{ limity.

Od zavedeni maximdlnich limitd dusi¢nant v hlavkovém
saldtu a ve $pendtu bylo provedeno mnoho Setfeni tyka-
jicich se faktorti, které ovliviuji pftomnost dusi¢nanti
v hlavkovém saldtu a ve $pendtu, a opatieni, kterd maji
byt pfijata za dcelem maximdlntho mozného omezeni
piitomnosti dusi¢nanti v hldvkovém saldtu a ve Spendtu.
Navzdory pokroku dosazenému ve spravné zemédélské
praxi v oblasti omezovdni pfitomnosti dusi¢nant
v hlavkovém saldtu a ve Spendtu a pfisnému uplatiovani
této spravné zemédélské praxe nelze v nékterych regi-
onech Unie soustavné dosahovat nizstho mnozstvi dusi¢-
nant v hldvkovém saldtu a Cerstvém $pendtu, nez jsou
stavajici maximdlni limity. Dtvodem je, Ze hlavnim
faktorem ovliviiujicim piftomnost dusi¢nant
v hlavkovém saldtu a ve S3pendtu jsou klimatické,
a zejména svételné podminky. Tyto klimatické podminky
nemohou producenti fidit ani zménit.

Aby mohl byt vytvofen aktudlni védecky zdklad pro
dlouhodobéjsi  strategii fizeni rizika vyplyvajiciho
z piitomnosti dusi¢nant v zelening, bylo zapotiebi
védeckého posouzeni rizika Evropskym dfadem pro
bezpe¢nost potravin (EFSA), které by zohlednovalo
nové informace. Toto posouzeni muselo vzit v tvahu
viechny pfislusné dvahy o rizicich a pfinosech, napiiklad
zvédzeni moznych negativnich dopadd dusi¢nant oproti

. vést. L 37, 13.2.1993, s. 1.

. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5.

=

moznym pozitivnim G¢inkim konzumace zeleniny, jako
jsou antioxida¢ni ucinky nebo jiné vlastnosti, které by
mohly urcitym zplGsobem pisobit proti rizikim
plynoucim z dusi¢nand a vyslednych nitrososloucenin
nebo tato rizika vyrovndvat.

Na zddost Komise védeckd komise pro kontaminujici
latky v potravinovém fetézci (déle jen ,védeckd komise®)
pfijala dne 10. dubna 2008 védecké stanovisko tykajici
se dusi¢nant v zeleniné (}). Védeckd komise porovnala
rizika a pfinosy souvisejici s expozici dusi¢nanim ze
zeleniny. Ve vysledku odhadovana expozice dusicnantim
ze zeleniny pravdépodobné nepiindsi vyznamné zdra-
votni riziko, a uzndvané pozitivni vlivy konzumace zele-
niny tudiz pfevladaji. Védeckd komise wuznala, Ze
u zeleniny, kterd méd ve stravé velky podil, nebo
v ptipadé osob, v jejichz stravé je vysoky podil zeleniny,
jako naptiklad rukoly, se pfilezitostné vyskytuji situace
(napf. nepfiznivé podminky pro  mistni/domdci
produkci), kdy je tfeba posuzovat piipad od piipadu.

V ndvaznosti na diskusi o vhodnych opatfenich
a obavich vyjddienych v souvislosti s moznymi riziky
pro kojence a malé déti v pfipadé expozice pii akutnim
pijmu z potravy, pozidala Komise ufad EFSA
o dopliujici védecké prohldseni tykajici se dusi¢nant
v zelening, které by podrobngji posoudilo moznd rizika
pro kojence a malé déti spojend s piftomnosti dusi¢nant
v Cerstvé zeleniné a také zvazilo akutni pfijem z potravy
s piihlédnutim k aktudlnim ddajim o pFitomnosti dusic-
nanii v zelening, podrobnésim tdajim o spotiebé zele-
niny u kojenct a malych déti a moznosti stanoveni maxi-
mélnich limitt dusi¢nand v listové zeleniné, které by
mirné pievySovaly limity soucasné. Védeckd komise
piijala dne 1. prosince 2010 prohldseni o moznych rizi-
cich pro vefejné zdravi u kojencti a malych déti plynou-
cich z pfitomnosti dusi¢nant v listové zeleniné (*).

V  uvedeném prohldSeni dospéla védeckd komise
k zévéru, ze expozice dusi¢nantim ve vafeném $pendtu
piipravovaném z Cerstvého $pendtu na drovni stdvajicich
nebo zamyslenych maximalnich limitd pravdépodobné
nepfedstavuje zdravotni riziko, ackoliv. u nékterych
kojenct nelze pii konzumaci ptesahujici jedno $pendtové
jidlo za den urcité riziko vyloudit. EFSA uvedl, Ze nebral
v tvahu ptipadné zmény mnozstvi dusi¢nant zptisobené
zpracovanim potravin, jako napf. mytim, loupdnim

(®) Opinion of the Scientific Panel on Contaminants in the Food chain

on a request from the European Commission to perform a scientific
risk assessment on nitrate in vegetables, The EFSA Journal (2008),
¢islo 689, s. 1. http:/[www.efsa.europa.eufen/scdocs/doc/689.pdf
EFSA Panel on Contaminants in the Food Chain (CONTAM); Scien-
tific Opinion on possible health risks for infants and young children
from the presence of nitrates in leafy vegetables. EFSA Journal
2010;8(12):1935.d0i:10.2903j.efsa.2010.1935.  http://www.efsa.
europa.eu/fen/scdocs/doc/1935.pdf
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a/nebo vafenim, jelikoz to nedostatek reprezentativnich
tdaji  neumoznoval. Nezohlednéni kvantitativniho
dopadu zpracovdn{ potravin na mnoZstvi dusi¢nand
muze vést k nadhodnoceni expozice. Dédle se uvadi, Ze
limity dusi¢nanti v hlavkovém saldtu nepfedstavuji pro
déti zdravotni riziko. Prosazovani stavajicich maximal-
nich limitd dusi¢nand v hlavkovém saldtu a ve $pendtu
nebo zamyslenych maximdlnich limitd o 500 mg/kg
vys$Sich nez soufasné maximalni hodnoty by meélo
pouze maly dopad.

V zdjmu zajisténi prdvni jistoty producentd ve vSech
regionech Evropské unie, ktef{ piisné uplatiiuji spravnou
zemédélskou praxi za Glelem maximédlnitho mozného
sniZeni piitomnosti dusi¢nant ve Spendtu a hldvkovém
salatu, je tedy vhodné mirné zvysit maximdalni limity
dusi¢nand v Cerstvém 3$pendtu a hldvkovém saldtu, aniz
by doslo k ohrozeni vefejného zdravi.

Vzhledem k tomu, Ze rukola nékdy vykazuje velmi velké
mnozstvi dusi¢nand, je vhodné stanovit maximdlni limit
pro rukolu. Maximadlni limit pro rukolu by mél byt za
dva roky piezkoumdn s ohledem na sniZeni limitd poté,
co budou urceny faktory, které se podileji na piitomnosti
dusi¢nant v rukole, a poté, co dojde u rukoly k plnému
uplatiiovani spravné zemédélské praxe, kterd by mnozstvi
dusi¢nant omezila.

Vzhledem k tomu, Ze EFSA byl Komisi povéfen shromaz-
dovanim vSech ddaji o vyskytu kontaminujicich latek
v potravindch, véetné dusi¢nanti, do jedné databdze, je
vhodné, aby byly vysledky sdélovany pfimo Gradu EFSA.

(11)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat a ani Evropsky parlament ani Rada nevy-
jadiily s témito opatfenimi nesouhlas,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nafizeni (ES) ¢. 1881/2006 se méni takto:

1) V clanku 7 se zrusuji odstavce 1, 2 a 3.
2) V ¢lanku 9 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Clenské stdty monitoruji mnozstvi dusi¢nant
v zelening, kterd je muze obsahovat ve vyznamném mnoz-
stvi, zejména v zelené listové zelening, a vysledky pravidelné
sdéluji aradu EFSA.”

3) V. piiloze se oddil 1: Dusi¢nany nahrazuje oddilem
uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne vstupu v platnost. Maximalni limity pro
rukolu stanovené v bodé 1.5 piilohy se viak pouziji ode dne
1. dubna 2012.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 2. prosince 2011.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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PRILOHA

,Oddil 1: Dusicnany

Potraviny (1) Maximélni limity (mg NOs/kg)
1.1 Cerstvy $pendt (Spinacia oleracea) (%) 3500
1.2 Konzervovany, hluboce zmrazeny nebo 2000
zmrazeny $pendt
1.3 Cerstvy hlavkovy saldt (Lactuca sativa L) | Sklizefi od 1. ffjna do 31. bfezna:
(sklenikovy a polni saldt) kromé saldtu | hldvkovy saldt péstovany pod ochrannym 5000
uvedeného v bodé 1.4 krytem
hlavkovy saldt péstovany na otevienych 4000
plochich
Sklizei od 1. dubna do 30. zéif:
hlavkovy saldt péstovany pod ochrannym 4000
krytem
hlavkovy saldt péstovany na otevienych 3000
plochdch
1.4 Saldt typu Iceberg’ hlavkovy saldt péstovany pod ochrannym 2500
krytem
hlavkovy saldt péstovany na otevienych 2000
plochich
1.5 Rukola (Eruca sativa, Diplotaxis sp., Brassica | Sklizenn od 1. f{jna do 31. bfezna: 7 000
tenuifolia, Sisymbrium tenuifolium)
Sklizen od 1. dubna do 30. zdfi: 6 000
1.6 Obilné pitkrmy a ostatni pikrmy urcené pro 200¢

kojence a malé déti (%) (4)
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NARIZENI KOMISE (EU) & 1259/2011

ze dne 2. prosince 2011,

kterym se méni nafizeni (ES) & 1881/2006, pokud jde o maximdlni limity pro dioxiny, PCB
s dioxinovym efektem a PCB bez dioxinového efektu v potravinich

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 315/93 ze dne 8. dnora
1993, kterym se stanovi postupy Spolecenstvi pro kontrolu
kontaminujicich litek v potravindch ('), a zejména na ¢l. 2
odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvoddam:

(1)

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince
2006, kterym se stanovi maximdlni limity nékterych
kontaminujicich latek v potravinach (?), stanovi maxi-
mdlni limity pro dioxiny a PCB s dioxinovym efektem
v fadé potravin.

Dioxiny spadaji do skupiny 75 kongenert polychlorova-
nych dibenzo-p-dioxind (PCDD) a 135 kongenert
polychlorovanych dibenzofurant (PCDF), z nichz 17 je
toxikologicky =~ vyznamnych. Polychlorované bifenyly
(PCB) pfedstavuji skupinu 209 réznych kongenert,
které lze podle toxikologickych vlastnosti rozdélit do
dvou skupin: 12 kongenert md podobné toxikologické
vlastnosti jako dioxiny, a jsou proto Casto oznaCoviny
jako ,PCB s dioxinovym efektem®. Ostatni polychloro-
vané bifenyly nevykazuji podobnou toxicitu jako dioxiny
a maji odlisny toxikologicky profil, a oznaluji se tedy
jako ,PCB bez dioxinového efektu”.

Kazdy kongener dioxint nebo PCB s dioxinovym efektem
vykazuje odlisnou miru toxicity. Aby bylo mozné provést
soucet toxicity téchto raznych kongenert, byl zaveden
pojem faktorti toxické ekvivalence (TEF), ktery ma
usnadnit hodnoceni rizik a kontrolu dodrzovani pravnich
piedpist. Analytické vysledky tykajici se vSech jednotli-
vych toxikologicky vyznamnych kongenerd ze skupiny
dioxinti, a PCB s dioxinovym efektem se tudiz vyjadiuji
pomoci kvantifikovatelné velic¢iny, jiz je toxicky ekviva-
lent TCDD (TEQ).

Svétova zdravotnickd organizace (WHO) poradala ve
dnech 28.-30. ¢ervna 2005 odborny semindf tykajici
se hodnot TEF, které schvilila v roce 1998. Byla
zménéna fada hodnot TEF, zejména pak pro PCB,
oktachlorované kongenery a pentachlorované furany.
Udaje o dcincich novych hodnot TEF a neddvném
vyskytu jsou shromdzdény ve védecké zpravé Evropského
tfadu pro bezpe¢nost potravin (EFSA) nazvané Vysledky
monitorovani hodnot dioxind v potravindch a krmivech

. vest. L 37, 13.2.1993, s. 1.

. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5.

() EFSA  Journal
efsajournal/doc/1385.pdf.

() EESA  Journal (2005)
efsajournal/doc/284.pdf.

() EFSA  Journal
efsajournal/doc/1701.pdf.

(Results of the monitoring of dioxin levels in food and feed) ().
Proto je vhodné prezkoumat maximdlni limity PCB
s pfihlédnutim k témto novym udajim.

Védeckd komise pro kontaminujici ltky v potravinovém
fetézci pii afadu EFSA pfijala na Zddost Komise stano-
visko tykajici se ptitomnosti PCB bez dioxinového efektu
v krmivech a potravindch (*.

Suma S$esti indikdtorovych PCB (PCB 28, 52, 101, 138,
153 a 180) zahrnuje piiblizné polovinu celkového
mnozstvi PCB bez dioxinového efektu pifitomnych
v krmivech a potravinich. Tato suma se povazuje za
vhodny ukazatel vyskytu PCB bez dioxinového efektu
a expozice ¢lovéka témto PCB, a méla by proto byt
stanovena jakozto maximalni limit.

Maximdlni limity byly stanoveny s piihlédnutim
k tdajim o neddvném vyskytu, které jsou shromdzdény
ve védecké zpravé EFSA nazvané Vysledky monitorovani
PCB bez dioxinového efektu v potravinich a krmivech
(Results of the monitoring of non dioxin-like PCBs in food and
feed) (°). Piestoze je mozné dosdhnout niz$ich mezi kvan-
tifikace, lze zaznamenat, ze velkd fada laboratofi pouziva
mez kvantifikace 1 pg/kg tuku nebo dokonce 2 pglkg
tuku. Vyjadfeni analytického vysledku jako horni mez
koncentrace by v nékterych piipadech vedlo k hodnoté
blizici se maximdlnimu limitu, pokud by byly stanoveny
velmi pfisné maximdlni limity, a to i tehdy, kdyz by
nebyly kvantifikovany zddné PCB. Bylo také konstato-
vano, Ze u nékterych kategorii potravin nebyly ddaje
dosti rozsdhlé. Proto by bylo namisté maximalni limity
po uplynuti ti let pfezkoumat na zdkladé rozsdhlejsi
databdze vytvofené s pomoci analytické metody, kterd
bude dostate¢né citlivd pro kvantifikaci nizkych hodnot.

Finsko a Svédsko ziskaly odchylku pro uvddéni na trh
ryb pochazejicich z oblasti Baltského mote a uréenych ke
spotfebé na tzemi uvedenych statd, jejichz obsah dioxint
je vy$si nez maximdlni limity stanovené pro dioxiny
a sumu dioxini a PCB s dioxinovym efektem v rybdch.
Uvedené ¢lenské stity splnily podminky tykajici se infor-
movani spotiebitelii o stravovacich doporucenich. Kazdo-
ro¢né Komisi oznamuji vysledky monitorovani hodnot
dioxind v rybdch z oblasti Baltského mofe a opatfeni
pfijatd ke snizeni expozice ¢lovéka dioxinim z oblasti
Baltského mote.

2010; 8(3):1385, http://www.efsa.curopa.eu/en/

284, s. 1, http://www.efsa.europa.eufen/

2010; 8(7):1701, http://www.efsa.europa.cufen|
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(1)

(12)

(13)

Na zakladé vysledkt monitorovan{ hodnot dioxinti a PCB
s dioxinovym efektem, které provadi Finsko a Svédsko,
by méla byt udélend odchylka omezena na urcité druhy
ryb. Vzhledem k ptetrvavajici pfitomnosti dioxinti a PCB
v zZivotnim prostiedi, a tudiz i v rybach, je zddouci udélit
tuto odchylku bez ¢asového omezeni.

V piipadé uloveného volné zijictho lososa obecného
pozadalo Loty$sko o podobnou odchylku, jakd byla
udélena Finsku a Svédsku. Za timto dcelem Lotyssko
prokdzalo, Ze expozice Cclovéka dioxinam a PCB
s dioxinovym efektem na jeho tzemi neni vy3§i nez
nejvyssi pramérnd mira v kterémkoli jiném ¢lenském
staté a Ze zde existuje systém zajiStujici plnou informo-
vanost spotiebiteld o stravovacich doporucenich tykaji-
cich se omezeni konzumace ryb z oblasti Baltského
mofe urcitymi ohroZenymi skupinami populace s cilem
vyhnout se moznému zdravotnimu riziku. Déle by mélo
byt provadéno monitorovani hodnot dioxin a PCB
s dioxinovym efektem v rybich z oblasti Baltského
mofe a o jeho vysledcich, jakoZ i o opatfenich piijatych
ke snizeni expozice c¢lovéka dioxinam a PCB
s dioxinovym efektem z ryb pochazejicich z oblasti Balt-
ského mofte by méla byt informovédna Komise. Byla zave-
dena nezbytnd opatieni zajiStujici, aby ryby a rybi
produkty, jez nespliiuji maximalni limity EU pro PCB,
nebyly uvddény na trh v jinych ¢lenskych stdtech.

Vzhledem k tomu, Ze vzorec kontaminace PCB bez dioxi-
nového efektu v rybach z oblasti Baltského mofe vyka-
zuje podobné rysy jako kontaminace dioxiny a PCB
s dioxinovym efektem a Ze PCB bez dioxinového efektu
jsou rovnéz velmi perzistentni v Zivotnim prostiedi, je
zadouci udélit podobnou odchylku tykajici se piitom-
nosti PCB bez dioxinového efektu jako pro dioxiny
a PCB s dioxinovym efektem v rybdch z oblasti Baltského
mofre.

Utad EFSA byl pozidin o vydani védeckého stanoviska
ohledné pfitomnosti dioxind a PCB s dioxinovym
efektem v jatrech ovci a jelenovitych a ohledné vhodnosti
stanoveni maximélnich limitd pro dioxiny a PCB
v jatrech a produktech z nich vyrobenych, které budou
vztaZeny spiSe na cely produkt nez na tuk, jak je tomu
v soucasnosti. Ustanoveni tykajici se jater a produktd
z nich vyrobenych by proto méla byt pfezkoumadna,
zvldste  pak ustanoveni  tykajici se jater ovci
a jelenovitych, poté, co bude k dispozici stanovisko
EFSA. Do té doby je zdhodno stanovit maximélni limit
pro dioxiny a PCB vztazeny na tuk.

Na potraviny obsahujici méné nez 1% tuku se az
doposud maximdlni limit pro dioxiny a PCB
s dioxinovym efektem nevztahoval, jelikoz k expozici
¢lovéka obecné pfispivaji v zanedbatelné mife. Vyskytly
se vSak piipady potravin obsahujicich méné nez 1%
tuku, avak s velmi vysokym obsahem dioxind a PCB
s dioxinovym efektem v tuku. Proto je Zddouci na tyto
potraviny uplatnit maximdlni limit, aviak vztazeny na
cely produkt. Vzhledem k tomu, Ze maximdlni limit se
u nékterych potravin s nizkym obsahem tuku stanovuje

(14)

(15)

vztaZenim na cely produkt, je namisté pouzit u potravin
obsahujicich méné nez 2 % tuku maximadlni limit stano-
veny vztazenim na cely produkt.

S ohledem na tddaje z monitorovani dioxind a PCB
s dioxinovym efektem v potravinich pro kojence
a malé déti je zZddouci stanovit zvldstni niz$i maximdlni
limity pro dioxiny a PCB s dioxinovym efektem
v potravinich ur¢enych pro kojence a malé déti.
Némecky spolkovy institut pro hodnoceni rizik predlozil
tfadu EFSA zvlastni Zadost o posouzeni rizik, které pro
kojence a malé déti pfedstavuje pFitomnost dioxind
a PCB s dioxinovym efektem v potravinich pro kojence
a malé déti. Proto by poté, co bude stanovisko EFSA
k dispozici, méla byt ustanoveni tykajici se potravin
pro kojence a malé déti pfezkoumaéna.

Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat a ani Evropsky parlament ani Rada nevy-
jadiily s témito opatfenimi nesouhlas,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Naiizeni (ES) ¢. 1881/2006 se méni takto:

1) Clinek 7 se méni takto:

a)

b)

Nadpis ,Docasné odchylky“ se nahrazuje nadpisem
,Odchylky*“.

Odstavec 4 se nahrazuje timto:

,4.  Odchylné od ustanoveni ¢lanku 1 mohou Finsko,
Svédsko a Lotyssko udélovat povoleni uvddét na vlastni
trth uloveného volné zijictho lososa obecného (Salmo
salar) a produkty z négj, pochdzejici z oblasti Baltského
mofe a uréené ke spotiebé na jejich tizemi, s obsahem
dioxind a/nebo PCB s dioxinovym efektem a/nebo PCB
bez dioxinového efektu vyS$im nez maximdlni limity
stanovené v bodé 5.3 piilohy za predpokladu, Ze existuje
systém  zajiStujici plnou informovanost spotiebitelil
o stravovacich doporucenich tykajicich se omezeni
konzumace uloveného volné Zijictho lososa obecného
z oblasti Baltského mofe a produktd z néj ur¢itymi ohro-
zenymi skupinami populace s cilem vyhnout se
moznému zdravotnimu riziku.

Finsko, Svédsko a Loty$sko budou nadile provadét
nezbytnd opatieni, kterd zajisti, aby uloveny volné Zijici
losos obecny a produkty z ngj, které nejsou v souladu
s bodem 5.3 piilohy, nebyly uvddény na trh v jinych
¢lenskych statech.

Finsko, Svédsko a Lotyssko podaji kazdoro¢né Komisi
zprévu o opatfenich piijatych k G¢innému informovani
uritych ohrozenych skupin populace o stravovacich
doporucenich a k zajisténi toho, aby uloveny volné Zijici
losos obecny a produkty z ngj, které nespliuji maximdlni
limity, nebyly uvadény na trh v jinych ¢lenskych statech.
Dolozi také ti¢innost téchto opatieni.”
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¢) Dopliiuje se novy odstavec 5, ktery zni: pstruh obecny a produkty z nich, které nejsou v souladu
s bodem 5.3 piilohy, nebyly uvddény na trh v jinych
¢lenskych stdtech.
,5.  Odchylné od ustanoveni ¢lanku 1 mohou Finsko

a Svédsko udélovat povolenf uvddét na vlastni trh ulove-
ného volné Zijictho sledé obecného presahujictho 17 cm
(Clupea harengus), uloveného volné zijictho sivena (Salve-
linus spp.), ulovenou volné Zijici mihuli fi¢ni (Lampetra
fluviatilis) a uloveného volné Zijictho pstruha obecného
(Salmo trutta) a produkty z nich, pochazejici z oblasti
Baltského more a urcené ke spotfebé na jejich tGzemi,
s obsahem dioxinl a/nebo PCB s dioxinovym efektem
a/nebo PCB bez dioxinového efektu vy$$im nez maxi-
mdlni limity stanovené v bodé 5.3 piilohy za pfedpo-
kladu, Ze existuje systém zajistujici plnou informovanost
spotfebiteld o stravovacich doporucenich tykajicich se
omezen{ konzumace uloveného volné Zijictho sledé obec-
ného presahujictho 17 cm, uloveného volné Zijictho
sivena, ulovené volné zijici mihule Fi¢ni a uloveného
volné zijictho pstruha obecného z oblasti Baltského
mofe a produktl z nich uréitymi ohroZenymi skupinami 5
populace s cilem vyhnout se moznému zdravotnimu Cldnek 2
riziku.

Finsko a Svédsko podaji kazdoro¢né Komisi zpravu
o opatienich pfijatych k G¢innému informovani urcitych
ohrozenych skupin populace o stravovacich doporuce-
nich a k zajisténi toho, aby ryby a rybi produkty, které
nespliuji maximdlni limity, nebyly uvddény na trh
v jinych ¢lenskych statech. Dolozi také tcinnost téchto
opatfeni.”

2) Piiloha se méni v souladu s piilohou tohoto nafizeni.

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Finsko a Svédsko budou nadile provaddét nezbytnd
opatieni, kterd zajisti, aby uloveny volné zijici sled
obecny presahujici 17 cm, uloveny volné Zijici siven,
ulovend volné zijici mihule ¥i¢ni a uloveny volné Zijici Pouzije se ode dne 1. ledna 2012.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 2. prosince 2011.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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PRILOHA

Oddil 5: Dioxiny a PCB se méni takto: Pifloha nafizeni (ES) ¢. 1881/2006 oddil 5: Dioxiny a PCB se méni takto:

a) Oddil 5: Dioxiny a PCB se nahrazuje timto:

,0ddil 5: Dioxiny a PCB (*)

Potraviny

Maximélni limity

Suma dioxint

(WHO-PCDD/F-TEQ) (*?)

Suma dioxintt A PCB
s dioxinovym efektem
(WHO-PCDD/F-PCB-TEQ) (*2)

SUMA PCB28,
PCB52, PCB101,
PCB138, PCB153
a PCB180
(ICES - 6) (*?)

5.1

Maso a masné vyrobky (kromé pozi-
vatelnych drobt)) z téchto zvitat (°):

— skot a ovce
— dribez

— prasata

2,5 pglg tuku (*)

1,75 pgfg tuku (*3)

1,0 pgfg tuku (*%)

4,0 pg/g tuku (33)
3,0 pgfg tuku (*?)
1,25 pglg tuku (*?)

40 nglg tuku (3
40 nglg tuku (**)
40 nglg tuku (*)

5.2

Jatra suchozemskych zvifat uvedenych
v bodé 5.1 (%) a produkty z nich vyro-
bené

4,5 pglg tuku ()

10,0 pgfg tuku (*%)

40 nglg tuku (*)

53

Svalovina ryb a produktti rybolovu

a vyrobky z ni (¥%) (*%), kromé

— uloveného volné Zijictho thote
fi¢ntho

— ulovenych volné zijicich sladko-
vodnich ryb, s vyjimkou diadrom-
nich druht ulovenych ve sladkych
voddch

— rybich jater a produktd z nich
vyrobenych

— tuku z mofskych Zzivocicht

V piipadé kory$t se maximdlni limit
vztahuje na svalovinu z koncetin
a biicha (*. vV piipadé krabd
a  krabtm  podobnych  korysu
(Brachyura a Anomura) se maximalni
limit  vztahuje na  svalovinu
z koncetin.

3,5 pglg hmotnosti

v syrovém stavu

6,5 pglg hmotnosti
v syrovém stavu

75 nglg hmot-
nosti v syrovém
stavu

5.4

sladkovodnich  ryb, s vyjimkou
diadromnich druht ulovenych ve slad-
kych vodich, a vyrobky z ni (3%)

3,5 pglg hmotnosti

v syrovém stavu

6,5 pglg hmotnosti
v syrovém stavu

125 nglg hmot-
nosti v syrovém
stavu

5.5

Svalovina uloveného volné Zijictho
thofe fi¢ntho  (Anguilla  anguilla)
a vyrobky z ni

3,5 pglg hmotnosti

v syrovém stavu

10,0 pg/g hmotnosti
v syrovém stavu

300 ng/g hmot-
nosti v syrovém
stavu

5.6

Rybi jatra a produkty z nich vyrobené,
s vyjimkou tuku z mofskych Zivo-
¢ichti uvedeného v bodé 5.7

20,0 pg/g hmotnosti
v syrovém stavu (*)

200 ng/g hmot-
nosti v syrovém
stavu (*8)

5.7

Tuk z mofskych Zivocich (rybi tuk,
tuk z rybich jater a tuky z dalsich
mofskych Zivocichti urcené k lidské
spotfebg)

1,75 pglg tuku

6,0 pglg tuku

200 ng/g tuku

5.8

Syrové mléko (%) a mlécné vyrobky (°)
véetné méselného tuku

2,5 pglg tuku (7))

5,5 pgfg tuku (V)

40 ngfg tuku (*%)




L 320/22

Utedni véstnik Evropské unie

3.12.2011

Potraviny

Maximélni limity

Suma dioxin{
(WHO-PCDD/F-TEQ) (*?)

Suma dioxinti A PCB
s dioxinovym efektem

(WHO-PCDD/F-PCB-TEQ) (*2)

SUMA PCB28,
PCB52, PCB101,
PCB138, PCB153
a PCB180
(ICES - 6) (%)

5.9 | Slepi¢i vejce a vajecné vyrobky (%) 2,5 pglg tuku (*%) 5,0 pglg tuku (*) 40 ngfg tuku (*)
5.10 | Tuk z téchto zvifat:
— skot a ovce 2,5 pglg tuku 4,0 pglg tuku 40 nglg tuku
— dribez 1,75 pglg tuku 3,0 pglg tuku 40 ngfg tuku
— prasata 1,0 pgfg tuku 1,25 pglg tuku 40 nglg tuku
5.11 | Smésné Zivocisné tuky 1,5 pglg tuku 2,5 pglg tuku 40 ngfg tuku
5.12 | Rostlinné oleje a tuky 0,75 pglg tuku 1,25 pglg tuku 40 ng/g tuku
5.13 | Potraviny pro kojence a malé déti () | 0,1 pg/g hmotnosti 0,2 pg/g hmotnosti 1,0 ng/g hmot-
v syrovém stavu v syrovém stavu nosti v syrovém
stavu*

b) Pozndmka pod carou 31 se nahrazuje timto:

,(!) Dioxiny (suma polychlorovanych dibenzo-p-dioxinti (PCDD) a polychlorovanych dibenzofurant (PCDF) vyjadiend
v toxickém ekvivalentu Svétové zdravotnické organizace (WHO) za pouziti faktort toxické ekvivalence WHO
(WHO-TEF)) a suma dioxint a PCB s dioxinovym efektem (suma PCDD, PCDF a polychlorovanych bifenylt (PCB)
vyjadrend v toxickém ekvivalentu WHO za pouziti WHO-TEF). WHO-TEF pro posouzeni rizik pro lidské zdravi
jsou zaloZeny na zavérech ze setkdni odbornikti Mezindrodniho programu chemické bezpecnosti (IPCS) Svétové
zdravotnické organizace (WHO) potddaného v Zenevé v cervnu 2005 (Martin van den Berg et al, The 2005
World Health Organization Re-evaluation of Human and Mammalian Toxic Equivalency Factors for Dioxins and Dioxin-
like Compounds. Toxicological Sciences 93(2), s. 223-241 (2006)).

Kongener Hodnota TEF Kongener Hodnota TEF
Dibenzo-p-dioxiny (,,PCDD*) PCB ,;s dioxinovym efektem“ Non-
ortho PCB + Mono-ortho PCB

2,3,7,8-TCDD 1

1,2,3,7,8-PeCDD 1 Non-ortho PCB

1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1 PCB 77 0,0001
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1 PCB 81 0,0003
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1 PCB 126 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01 PCB 169 0,03
OCDD 0,0003

Dibenzofurany (,PCDF*) Mono-ortho PCB

2,3,7,8-TCDF 0,1 PCB 105 0,00003
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03 PCB 114 0,00003
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3 PCB 118 0,00003
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1 PCB 123 0,00003
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1 PCB 156 0,00003
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1 PCB 157 0,00003
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1 PCB 167 0,00003
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01 PCB 189 0,00003
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01

OCDF 0,0003
Pouzité zkratky: ,T“ = tetra; ,Pe“ = penta; ,Hx“ = hexa; ,Hp“ = hepta; ,0“ = okta; ,CDD“ = chlordibenzodioxin;

,CDF“ = chlordibenzofuran; ,CB“ = chlorbifenyl.“
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¢) Pozndmka pod ¢arou 33 se nahrazuje timto:

,(*?) Maximaln{ limit vztazeny na tuk se nepouZije pro potraviny obsahujici < 2% tuku. Pro potraviny obsahujici
méné nez 2 % tuku se pouZije maximalni limit vztazeny na cely produkt odpovidajici potraviné s obsahem 2 %
tuku, ktery se vypocte z maximélniho limitu vztazeného na tuk pomoci nésledujiciho vzorce:

Maximdlni limit vztaZeny na cely produkt pro potraviny obsahujici méné nez 2 % tuku = maximdlni limit
vztazeny na tuk pro uvedené potraviny x 0,02.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1260/2011

ze dne 2. prosince 2011,

kterym se méni nafizeni Komise (EU) & 945/2010, kterym se pfijimd plin pfidélujici ¢lenskym
stitim zdroje vyclenéné na rozpoctovy rok 2011 pro doddvky potravin z intervencnich zdsob ve
prospéch nejchudsich osob v EU a stanovi odchylky od nékterych ustanoveni nafizeni (EU)

& 807/2010

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spoleéné organizaci trhi®) (), a zejména
na ¢l. 43 pism. f) a g) ve spojeni s ¢lainkem 4 uvedeného
nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢.2799/98 ze dne
15. prosince 1998 o agromonetirni upravé pro euro (3),
a zejména na ¢l. 3 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Protoze pro doddvku potravin k distribuci nejchudsim
osobdm podle ro¢niho plinu na rok 2012 pfijatého
provadécim nafizenim Komise (EU) ¢. 562/2011 (%) jsou
k dispozici znané mensi intervenéni zdsoby oproti
roktim pfedchozim, je tfeba prodlouzit provadéci dobu
ro¢ntho pldnu na rok 2011 piijatého nafizenim Komise
(EU) ¢. 945/2010 (¥ tak, aby clenské staty mohly doplnit
potraviny k distribuci koneénym pifjemcim podle
ro¢ntho pldnu na rok 2012 prostiedky, jez mohly byt
uSetfeny v rdmci roéniho programu na rok 2011.

() vV disledku opravnych prostiedkit podanych proti
vefejnym nabidkovym fizenim a lhatdm v relevantnich
soudnich fizenich nebylo Recko s to zavrit platby
u nékterych ndkupti potravin na trhu a odebrat cast
piidéleného mnozstvi madsla z interven¢nich zdsob
Unie. Recké orginy predlozily Komisi zadost
o prodlouzeni lhity stanovené v ¢l. 3 odst. 3 nafizeni
Komise (EU) ¢. 807/2010 ze dne 14. zdfi 2010, kterym
se stanovi provadéci pravidla pro dodivky potravin
z intervenénich zdsob ve prospéch nejchudsich osob
v Unii (°), a lhity stanovené v ¢ldnku 4 nafzeni (EU)
¢.945/2010. Portugalsko predlozilo podobnou Zzidost
ohledné lhity pro platebni tkony stanovené v ¢l. 3
odst. 3 nafizeni (EU) ¢ 807/2010. Vzhledem k obtizné
finanéni situaci téchto ¢lenskych sttt je tfeba umoznit
jim zavrsit platebni tikony za produkty mobilizované na

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
. vést. L 349, 24.12.1998, s. 1.
. vést. L 152, 11.6.2011, s. 24.
. vest. L 278, 22.10.2010, s. 1.
. vést. L 242, 15.9.2010, s. 9.
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trhu a umoznit jim odebrdni zbyvajicich mnozstvi inter-
venénich zdsob, aby tato pfidéleni zistala dostupnd ke
zvySeni mnozstvi potravin distribuovanych nejchuds$im
lidem. Je tudiz tfeba pfiznat prodlouZeni uvedenych
dvou lhtit. Aby se zajistilo rovné zachdzeni s ¢lenskymi
staty, mély by se odchylky vztahovat na vSechny platebni
tkony za produkty mobilizované na trhu a vSechna
odebrani mlécnych vyrobkd z intervencnich zdsob
v rdmci ro¢niho planu na rok 2011. ProtoZe konecny
termin pro platebni tkony za produkty mobilizované na
trhu byl stanoven na 1. zdfi a za odebrani mlécnych
vyrobkil z interven¢nich zdsob Unie na 30. zaf, je
tieba obé tyto odchylky pouzit se zpétnou platnosti.

Opatien{ stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (EU) ¢. 945/2010 se méni takto:

1)

Vklada se novy clanek 3a, ktery zni:

,Cldnek 3a

Odchylné od wustanoveni ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (EU)
¢.807/2010 kon¢i provadéci lhita ro¢niho distribu¢niho
plénu na rok 2011 dnem 29. Gnora 2012.*

V ¢lanku 4 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Odchylné od ¢l. 3 odst. 2 prvntho a tiettho pododstavce
nafizeni (EU) ¢ 807/2010 u distribu¢niho planu na rok
2011 plati, Ze k odebrini masla a suSeného odstiedéného
mléka z intervencnich zdsob musi dojit od 1. &ervna do
31. prosince 2011. Naklady vzniklé z udrzovani pfidélenych
mnozstvi mdsla a odstfedéného  suSeného  mléka
v interven¢nich zdsobach mezi 30. zdfim a dnem skutec-
ného odebrini z intervenéniho skladovdni nese Cclensky
stat, jemuz jsou tyto produkty pfidéleny podle distribu¢niho
plénu na rok 2011.“
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3) Vklada se novy clanek 5a, ktery znf: pism. a) bodu iii) a bodu iv) nafizeni (EU) ¢. 807/2010,
maji uzaviit pred 31. prosincem 2011.°
,Cldnek 5a Cldnek 2
Odchylné od ¢l. 3 odst. 3 nafizeni (EU) & 807/2010 se Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldeni v Ufednim
u ro¢niho distribu¢niho pldnu na rok 2011 platebni dkony véstniku Evropské unic.
za produkty, které md dodat hospodaisky subjekt, v piipadé
produktti, jez se maji mobilizovat na trhu podle ¢l. 2 odst. 3 Ustanoveni ¢l. 1 bodti 2 a 3 se pouziji ode dne 31. srpna 2011.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 2. prosince 2011.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1261/2011

ze dne 2. prosince 2011

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhd ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze
dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provaddéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 pro odvétvi ovoce
a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3),
a zejména na ¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 2. prosince 2011.

Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Uk. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1.

vzhledem k tomu, Ze:

provadéci nafizeni (EU) & 543/2011 stanovi na zdkladé
vysledktt Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich
jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni
hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty
a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéciho

nafizeni (EU) ¢ 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 3. prosince 2011.

a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA
Paus$élni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhi ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kody tietich zemi (') Pausédlni dovozni hodnota

0702 00 00 AL 58,8
IL 98,1

MA 39,1

MK 68,6

N 143,0

TR 75,8

77 80,6

0707 00 05 EG 193,3
TR 97,0

77 145,2

0709 90 70 MA 31,4
TR 125,9

77 78,7

0805 10 20 AR 36,9
BR 41,5

MA 56,6

Uy 42,5

ZA 50,9

77 45,7

08052010 MA 66,2
77 66,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 31,3
0805 20 90 IL 78,6
M 129,1

TR 88,8

[6) 71,0

77 79,8

0805 50 10 TR 56,9
77 56,9

0808 10 80 CA 120,5
CL 90,0

CN 74,9

us 119,9

ZA 180,1

77 117,1

0808 20 50 CN 59,0
TR 133,1

77 96,1

() Klasifikace zemi{ stanovend naffzenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“ znamena ,jiného
pavodu®.




L 320/28

Utedni véstnik Evropské unie

3.12.2011

ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY
ze dne 8. listopadu 2011,

kterym se méni rozhodnuti Rady 2011/734/EU urcené Recku s cilem posilit a prohloubit fiskalni
dohled a vyzvat Recko, aby u¢inilo opatfeni ke sniZeni schodku, kterd jsou povazovina za nezbytnd
pro ndpravu situace nadmérného schodku

(2011/791/EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 126 odst. 9 a ¢ldnek 136 této smlouvy,

s ohledem na doporuceni Evropské komise,

vzhledem k témto dtvoddim:

(4)

Ustanoveni ¢l. 136 odst. 1 pism. a) Smlouvy o fungovani
EU umoziuje, aby byla pfijata opatieni tykajici se ¢len-
skych stdtd, jejichz ménou je euro, k posileni koordinace
jejich rozpoctové kazné a dohledu nad ni.

Clanek 126 Smlouvy o fungovani EU stanovi, Ze se
Clenské stity vyvaruji nadmérnych schodkil vefejnych
financi, a urcuje, jak pfi nadmérném schodku postupovat.
Pakt o stabilité a ristu, jehoz ¢dst o ndpravé podrobnéji
upravuje postup pii nadmérném schodku, poskytuje
rdmec pro podporu vladnich politik zaméfenych na
rychly  ndvrat ke zdravému stavu  rozpocti
s pfihlédnutim k hospodaiské situaci.

Dne 27. dubna 2009 Rada v souladu s ¢l. 104 odst. 6
Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi rozhodla,
7e v Recku existuje nadmérny schodek.

Dne 10. kvétna 2010 prijala Rada rozhodnuti
2010/320[EU (!) urcené Recku podle ¢l. 126 odst. 9

(") Uf. vést. L 145, 11.6.2010, s. 6.

a ¢lanku 136 s cilem posilit a prohloubit fiskalni dohled
a vyzvat Recko, aby ucinilo opatienf ke snizeni schodku,
kterd jsou povazovdna za nezbytnd pro ndpravu situace
nadmérného schodku, a to nejpozdéji do roku 2014.
Rada stanovila ndsledujici postup korekce nadmérného
schodku:  schodky vefejnych financi nepfesdhnou
18 508 miliont EUR v roce 2010, 17 065 miliont
EUR v roce 2011, 14 916 miliond EUR v roce 2012,
11 399 miliondt EUR v roce 2013 a 6 385 milionti EUR
v roce 2014.

Rozhodnuti 2010/320/EU bylo nékolikrdt podstatné
zménéno (3. Vzhledem k novym zméndm bylo rozhod-
nutim 2011/734[EU (}) ze dne 12. cervence 2011
z divodu piehlednosti pfijato jeho prepracované znéni.

V zdf{ 2011 se ukdzalo, Ze s ohledem na plnéni rozpoctu
do zéfi by byl v pfipadé, Ze se politika nezméni, cilovy
schodek pro rok 2011 vyrazné ptekrocen, coz by ohro-
zilo celkovou divéryhodnost programu. V fjnu 2011
feckd vlida ozndmila opatfeni sméfujici k minimalizaci
zhorseni stavu rozpoctu v roce 2011 a predstavila navrh
rozpoctu na rok 2012 zaméfeny na dodrzeni stropu
schodku pro rok 2012 stanoveny v rozhodnut
2010/320/EU. Tato opatfeni maji byt pfijata ve formé
zdkona do konce ffjna 2011. O téchto opatienich
vedly fecké orgny a ttvary Komise rozsdhlé diskuze.

S ohledem na vySe uvedené tvahy se jevi jako vhodné
pozménit rozhodnuti 2011/734/EU v fadé boda
a ponechat lhatu pro ndpravu nadmérného schodku
beze zmény,

() Rozhodnuti 2010/486/EU (Uk. vést. L 241, 14.9.2010, s. 12);
rozhodnuti 2011/57LEU (UF. vést. L 26, 29.1.2011, s. 15); rozhod-
qutf 2011/257/EU (Ut. vést. L 110, 29.4.2011, s. 26).

() Utvést. L 296, 15.11.2011, s. 38.



3.12.2011

Ufedni véstnik Evropské unie

L 320/29

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Clanek 1

Cldnek 2 rozhodnuti 2011/734/EU se méni takto:

1) Vkladd se novy odstavec, ktery znf:

,6a. Recko bezodkladné piijme a provede nasledujici
opatient:
a) omezeni osvobozeni od dané, zejména nezdanitelnych

casti prijmu fyzickych osob, s cilem zvysit pifjem
nejméné o 2 831 miliontt EUR v roce 2012;

trvald dafi z nemovitosti vybirand prostfednictvim faktur
za elektfinu s cilem vybrat alespoil 1 667 miliontt EUR
v roce 2011 a 1 750 miliont EUR rocné v roce 2012
a ndsledujicich letech;

okamzité zavedeni revidované mzdové tabulky pro stdtn{
zaméstnance, jez piispéje k omezeni vydaji minimédlné
0 101 milion&t EUR v roce 2011 s pfenesenym déinkem
alespoit 552 miliontt EUR v roce 2012, které doplni
uspory stanovené ve strednédobé fiskdlni strategii do
roku 2015. Tato reforma bude zahrnovat vsechny
zaméstnance vladnich instituci s vyjimkou zaméstnanct,
na néz se vztahuji zvldstni mzdové rezimy. Tyto Cisté
uspory zohlediuji dopad tohoto opatfeni na dan
z pijmu a piispévky na socidlni zabezpeleni, jakoz
i bonusy vypldcené zvldstnim kategoriim zaméstnanct;

snizeni hlavnich a doplikovych duchodd, jakoz
i pausdlnich d&dstek vypldcenych pifi odchodu do
dichodu, s cilem uSetfit nejméné 219 miliond EUR
v roce 2011 s pfenesenym ucinkem 446 miliond EUR
v roce 2012 vedle dspor stanovenych ve stfednédobé
fiskalni strategii;

maximdlni vyse vydaji ze Zeleného fondu je stanovena
na 5% vkladid do tohoto fondu s cilem usetiit 360
miliontt EUR v roce 2012;

ministerskd rozhodnuti nebo obézniky, jejichz pred-
métem jsou opatfeni tykajici se spotfebni dané ze
zemniho plynu, topného oleje a dané z vozidel stano-
vend ve stiednédobé fiskalni strategii;

ministerskd rozhodnuti o jednotné regulaci ddvek zdra-
votni péce poskytovanych fondy socidlniho zabezpecen;

pravni predpisy tykajici se vybéru soliddrniho piispévku
prostiednictvim srazkové dang;

i)

n)

ministerskd rozhodnuti o ruseni a sluCovani subjektd
a vyrazném snizovani poctu jejich zaméstnancti. Témito
rozhodnutimi  budou dotéeny subjekty KED, ETA,
ODDY, Ndrodni ustav pro mlddez, EOMEX, IGME,
OSK, DEPANOM, THEMIS, ETHYAGE, ERT a dalsich
35 mensich subjektd;

ministerské rozhodnuti specifikujici kritéria invalidity pro
pfizndvani invalidnich dachodd, kterd budou v souladu
s plnénim cili tykajicich se Gspor stanovenych ve stied-
nédobé fiskdlni strategii;

zdkon o zmrazeni valorizace hlavnich a dopliakovych
dichodii do roku 2015;

L itiv iy
dokonceni pozitivntho seznamu pro farmaceutické
vyrobky, ktery stanovi ceny t¢tované fondiim socidlniho
zabezpelent;

pfevod nasledujicich aktiv na privatiza¢ni fond HRADF
(Hellenic Republic Asset Development Fund): Alpha
Bank (0,619 % akcii); National Bank of Greece (1,234 %
akcif); Piraeus Bank (1,308 % akcii); sprdva piistavu
Piraeus (23,1 % akcii); sprava pfistavu Thessaloniki
(23,3 % akcii); sprava piistavi Elefsina, Lavrio, Igoume-
nitsa, Alexandroupolis, Volos, Kavala, Corfu, Patras,
Rafina, Heraklion (100 %); Athens Water and Sewerage
Company (27,3 %); Thessaloniki Water and Sewerage
Company (40 %); regiondlni stdtni leti§té (pfevod
koncesi); piibfezni zafizeni na uskladnéni zemniho
plynu ,South Kavala“ (pfevod ekonomickych prav,
pokud jde o soucasné a budouci koncese); fecké délnice
(pfevod ekonomickych prav, pokud jde o soucasné
a budouci koncese); Egnatia odos (100 %); Hellenic
Post (90 %); OPAP, SA (29 %); ¢tyfi statni budovy;

jmenovani prévnich, technickych a finan¢nich poradct
pro minimdlné 14 z téchto privatizaci, které jsou plino-
vany do konce roku 2012;

na zdkladé dialogu se socidlnimi partnery a s ohledem na
cil vytvofeni a zachovani pracovnich mist a zlepSeni
konkurenceschopnosti firem dal$i opatfeni, kterd umozni
tpravu mezd s ohledem na hospodaiské podminky.
Zejména je tieba zajistit, aby rozsifovani plsobnosti
odvétvovych kolektivnich smluv a tzv. zdsady piiznivej-
$tho ustanoveni bylo po dobu uplatiovani stiednédobé
fiskdlni strategie pozastaveno tak, aby dohody na trovni
podnikdt mély ptednost pied odvétvovymi kolektivnimi
smlouvami, a déle aby kolektivni dohody na drovni
podniki mohly byt sjedndny bud odbory, nebo -
v piipadé neexistence firemnich odbori - radami
zaméstnanc nebo dalsimi zastoupenimi zaméstnanct,
bez ohledu na velikost firmy.”
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2) Odstavec 7 se méni takto:

a) pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) rozpocet na rok 2012 v souladu s cili stfednédobé
fiskdlni strategie a cilovym schodkem stanovenym
timto rozhodnutim; aktualizaci a zvefejnéni informaci
o nékterych opatfenich stanovenych ve stfednédobé
fiskdlni strategii; a legislativni akty v oblasti dani
a vydajti, které jsou nezbytné k provadéni rozpoctu
zarovenl s rozpoctem;”;

b) pismeno d) se nahrazuje timto:

,d) posouzeni vysledkt prvni fize nezdvislého funkéniho
pfezkumu dstiedni sprévy, jehoz vysledkem bude
akéni plidn provadéni operacnich doporuceni. Tato
doporuceni by méla urcit, jak dosdhnout jednodussi
a Ucinngjsi vetejné sluzby, stanovit jasnou zodpovéd-
nost a linie fizeni oddéleni ministerstev, odstranit
piekryvajici se pravomoci a zlepsit mobilitu mezi
ministerstvy a v jejich rdmci; dokoncit probihajici
funkéni prezkum stdvajicich socidlnich program;®

¢) dopliji se novd pismena, kterd znéji:

o) jmenovani poradcd pro dal§i privatizatni operace
planované na rok 2012, které nejsou zahrnuty do
odst. 6a pism. n); urychleni zdpisu vlastnictvi stitnich
pozemkd a prijeti sekunddrnich pravnich predpisti
o ubytovani v cestovnim ruchu a o vyuZzivani
pozemkd; zfizeni a zahdjeni ¢innosti nového sekreta-
ridtu pro vefejny majetek, ktery bude spolupracovat
s nové sloucenou organizaci KED[ETA (instituce pro
sprdvu nemovitosti a instituce pro nemovitosti
v cestovnim ruchu), jez bude pfipravovat nemovitosti
pro privatizaci komeréntho a obchodovatelného
majetku. Cilem je zlepsit spravu nemovitého majetku,
zbavit jej zatizeni a pfipravit jej k privatizaci; vytvo-
feni Sesti portfolii nemovitého majetku v HRDAF;
pfijeti pravntho aktu o prevodu  movitého
a nemovitého majetku uzavienych subjektt na stat;

j) reformu sprivy pifjmé prostiednictvim aktivace
oddéleni pro velké danové poplatniky; odstranéni
piekazek acelné spravy dani zavedenim klicovych
reforem nového danového zdkona, véetné vymény
vedoucich pracovnikd, ktefi nespliuji vykonnostni
cile, a nového posouzeni kompetenci auditort;; zahé-
jeni ¢innosti nové vytvoreného orgdnu pro rychlé
feSeni spravnich sport, ktery bude rychle fesit
rozsdhlé spory (tj. do 90 dnil); provedeni centralizace
funkci a jejich spojeni nejméné v 31 danovych
ufadech;

k) posileni kontroly vydaji prostfednictvim jmenovani
stalych finan¢nich Géetnich na vSech ministerstvech;

1) zvefejnéni stfednédobého planu pracovnich mist na
obdobi do roku 2015 v souladu s pravidlem ,1 novy
zaméstnanec na 5 odchdzejicich®, ktery se tykd
obecné celé vlddy bez oborovych vyjimek; prevedeni
piiblizné 15 000 pracovnikd, ktef{ jsou v soucasné
dobé zaméstnavani rGznymi vlddnimi subjekty, do
rezervy pracovnich sil a odesldni pfiblizné 15 000
zaméstnanct do predcasného dichodu. Zaméstnanci
v rezervé pracovnich sil a v pfedasném diichodu
dostanou 60 % svého zdkladniho platu (bez prescasi
a pfiplatk®) na dobu nejdéle 12 mésicti. Toto obdobi
12 mésicd miZe byt prodlouzeno az na 24 mésict
u zaméstnanch, ktefi se blizi dichodovému véku.
Platby zaméstnancim v rezervé pracovnich sil se
povazuji za soucast jejich platu;

m) revizi seznamu ndroénych a fyzicky namdhavych
povolani a omezeni oblasti jeho pisobnosti na
nejvyse 10 % pracovnich sil. Dukladny prezkum
fungovani vedlejsich/doplikovych vefejnych penzij-
nich fondd, véetné fondl socidlni péée a systémui
jednorazovych plateb s cilem stabilizovat vydaje na
dichody, zarucit rozpocétovou neutralitu téchto
systémdl a zajistit stfednédobou a dlouhodobou udrzi-
telnost systému. Piezkum povede k dalsimu sniZeni
poctu stévajicich fondd, odstranéni nerovnovéhy ve
fondech, které vykazuji deficit, stabilizaci soucasnych
vydaji na udrzitelné trovni pomoci vhodnych tprav,
které se budou provadét od 1. ledna 2012, a k dlou-
hodobé udrzitelnosti vedlejsich systémt diky piisné
vazbé mezi ptispévky a ddvkami.

3) V odstavci 8 se dopliiuji novéd pismena, kterd znéji:

,¢) uskute¢néni druhé fize stavajictho funkéniho prezkumu

socidlnich ~ programti, kterd zahrnuje podrobngjsi
pfezkum konkrétnich programt s cilem omezit pflisnou
roztfi§ténost, vytvofit Gspory a zajistit G¢innost;

uplatnéni elektronického predepisovani u vsech Iékai-
skych dkont (Iéky, doporudeni, diagnostika, operace)
jak v zafizenich stdtniho zdravotniho systému, tak
u poskytovateltt péce smluvné zajisténych prostiednic-
tvim EOPYY a fondi socidlniho zabezpeceni; predkladani
podrobnych mési¢nich auditorskych zprdv u zafizeni
staitntho zdravotniho systému a poskytovateld péce;
zavedeni niz$i sazby spolutcasti pacientd na thradé
generickych 1é¢iv, jejichZ cena je vyrazné niz$i nez refe-
renéni cena (méné nez 60 % referen¢ni ceny), na zdkladé
zkudenosti z ostatnich ¢lenskych stat; zavedeni povin-
nosti pro fondy socidlntho zabezpeceni zvefejiovat
vyro¢ni zpravy o predepisovani lé¢ivych ptipravkd; piijeti
registrti zdvazkd ve vSech nemocnicich;
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e) posun k novému centralizovanému zaddvani zakdzek na

léky a zdravotnicky materidl pro stitni zdravotni systém
prostfednictvim koordina¢niho vyboru pro zdsobovéni
s podporou vyboru pro specifikaci za pouziti jednotného
systému kodii pro zdravotnicky materidl a 1éky;

a socidlni pfevody (tak, aby byla zachovina zdkladni soci-
alni ochrana); omezeni vydajii na obranu, aniz by byla
ohroZena schopnost obrany zemé; reorganizaci tstfedni
a mistni spravy; Gpravu systémi zvlastnich mezd; uptes-
néni dal§i racionalizace vydaji na 1éCivé pripravky

a provoznich vydajii nemocnic a socidlnich davek.”

f) pfijeti pravnich pfedpisti zjednodusujicich postup pied-
kladani a schvalovani dodate¢nych rozpoctt, aby doslo Cldnek 2
k posileni kontroly vydajti; pokracovani v procesu vytva-
feni registra zdvazkd, které budou pokryvat cely vladni
sektor.”

Toto rozhodnuti nabyva a¢inku dnem ozndmeni.

Clanek 3

4) Dopliuje se novy odstavec, ktery zni: Toto rozhodnuti je uréeno Recké republice.

,9.  Recko piijme do konce Cervna 2012 tato opatieni:
V Bruselu dne 8. listopadu 2011.

a) vypracovan{ opatieni, kterd budou pfijata spole¢né

s rozpoty na rok 2013 a na rok 2014, zahdjeni 74 Radu
pfezkumu programt vefejnych vydajii s cilem stanovit y
opatfen{ dosahujici 3 % HDP. Pii pfezkumu bude vyuZita predseda

externi odbornd pomoc a pfezkum se zaméf{ na penzijni J. VINCENT-ROSTOWSKI



L 320/32

Utedni véstnik Evropské unie

3.12.2011

ROZHODNUTI POLITICKEHO A BEZPECNOSTNIHO VYBORU ATALANTA/4/2011

ze dne 2. prosince 2011

o jmenovani velitele sil EU pro vojenskou operaci Evropské unie s cilem pfispét k odvriceni,
prevenci a potlaeni pirdtstvi a ozbrojenych loupeZzi u pobfezi Somdlska (Atalanta)

(2011/792/SZBP)

POLITICKY A BEZPECNOSTN[ VYBOR,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢ldnek 38
této smlouvy,

s ohledem na spole¢nou akci Rady 2008/851/SZBP ze dne
10. listopadu 2008 o vojenské operaci Evropské unie s cilem
prispét k odvrdceni, prevenci a potlaceni pirdtstvi a ozbrojenych
loupezi u pobfezi Somalska () (Atalanta), a zejména na ¢ldnek
6 uvedené spole¢né akce,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Podle ¢l. 6 odst. 1 spole¢né akce 2008/851/SZBP zmoc-
nila Rada Politicky a bezpecnostni vybor k pfijimani
rozhodnuti o jmenovani velitele sil EU.

(2)  Dne 5. Cervence 2011 pfijal Politicky a bezpe¢nostni
vybor rozhodnuti Atalanta/3/2011 (3 o jmenovani
kontradmirdla Thomase JUGELA velitelem sil EU pro
vojenskou operaci Evropské unie s cilem pfispét
k odvriceni, prevenci a potlaceni piratstvi a
ozbrojenych loupezi u pobrezi Somalska.

(3)  Velitel operace EU doporucil jmenovat novym velitelem
sil EU pro vojenskou operaci Evropské unie s cilem
pfispét k odvrdceni, prevenci a potlaceni pirdtstvi
a ozbrojenych loupezi u pobiezi Somélska kapitdna
Jorgeho MANSA.

Ut. vést. L 301, 12.11.2008, s. 33.
Ut. vést. L 177, 6.7.2011, s. 26.

(4)  Vojensky vybor EU toto doporuceni podporuje.

(5)  V souladu s ¢ldnkem 5 Protokolu (¢. 22) o postaveni
Diénska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko netcastni
vypracovavani a provadéni téch rozhodnuti a cinnosti
Unie, které maji vliv na obranu,

PRIJAL TOTO ROZHODNUT:

Clanek 1

Kapitdn Jorge MANSO je jmenovan velitelem sil EU pro vojen-
skou operaci Evropské unie s cilem pfispét k odvrdceni,
prevenci a potlaceni pirdtstvi a ozbrojenych loupezi u pobfezi
Somalska.

Clanek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 6. prosince 2011.

V Bruselu dne 2. prosince 2011.

Za Politicky a bezpecnostni vybor
piedseda
0. SKOOG
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 19. fijna 2011
o postoji, ktery md Evropskd unie zaujmout ve SmiSeném vyboru pro zemédélstvi zfizeného
Dohodou mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o obchodu se zemédélskymi
produkty ke zméné piilohy 9 uvedené dohody
(2011/793/EU)

EVROPSKA KOMISE, (5)  Vsouladu s ¢lankem 11 dohody maze vybor rozhodnout

s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Rady a Komise (2002/309/ES,
Euratom) tykajici se Dohody o védeckotechnické spolupraci ze
dne 4. dubna 2002 o uzavieni sedmi dohod se Svycarskou
konfederaci (), a zejména na ¢l. 5 odst. 2 druhy pododstavec
Sestou odrazku uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto davodim:

(1) Dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou
konfederaci o obchodu se zemédélskymi produkty (%)
(dale jen ,dohoda®) vstoupila v platnost dne 1. ervna
2002.

() Clénkem 6 dohody se zfizuje Smiseny vybor pro zemé-
délstvi (déle jen ,vybor) odpovédny za sprévu dohody
a za zaji§tovani jejtho fadného fungovéni.

(3)  V souladu s ¢l. 6 odst. 4 a 7 dohody pfijal vybor dne
21. ffjna 2003 svyj jednaci fdd () a zalozil pracovni
skupiny nezbytné pro spravu piiloh dohody (.

(4)  Dvoustrannd pracovni skupina pro ,ekologické produkty”
se sesla, aby posoudila zejména oblast ptisobnosti piilohy
9, pravidla dovozu, jez smluvni strany uplatiuji,
a vyménu informaci, jeZ mezi nimi probihd; dile aby
v tomto smyslu vyboru pfedlozila doporuceni s cilem
piflohu 9 dohody upravit.

O] Uf‘ vést. L 114, 30.4.2002, s. 1.

(3) Uf. vést. L 114, 30.4.2002, s. 132.

(}) Spolecny postoj piijaty Radou dne 21. cervence 2003; Rozhodnuti
SmiSen¢ho vyboru ¢. 1/2003 ze dne 21. ffjna 2003 o pfijeti jedna-
ciho fadu (Uf. vést. L 303, 21.11.2003, s. 24).

() Spole¢ny postoj piijaty Radou dne 21. Cervence 2003; rozhodnuti
SmiSen¢ho vyboru ¢. 2/2003 ze dne 21. fijna 2003 o ziizeni
pracovnich skupin a pfijeti jejich mandatd (Uf. vést. L 303,
21.11.2003, s. 27).

o zméndch piiloh dohody.

(6)  Vedouci delegace Evropské unie ve SmiSeném vyboru pro
zemédélstvi vyjadiuje souhlas Evropské unie s kone¢nym
znénim predlohy rozhodnuti smiSeného vyboru.

(7)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢lanku 37 nafizeni
Rady (ES) & 834/2007 (%),

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Clanek 1

Postoj Evropské unie ve SmiSeném vyboru pro zemédélstvi
ziizeném podle ¢lanku 6 Dohody mezi Evropskym spolecen-
stvim a Svycarskou konfederaci o obchodu se zemédélskymi
produkty se zaklddd na pfedloze rozhodnuti SmiSeného vyboru
pro zemédélstvi, kterd se pfipojuje k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2
Rozhodnut{ SmfSeného vyboru pro zemédélstvi bude po svém
piijeti zvetejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie.
V Bruselu dne 19. fijna 2011.
Za Komisi

Dacian CIOLOS
clen Komise

() Uf. vést. L 189, 20.7.2007, s. 1.
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PRILOHA

PREDLOHA

ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU PRO ZEMEDELSTVI ¢&. 2/2011
ze dne 25. listopadu 2011

o zméné piilohy 9 Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o obchodu se
zemédélskymi produkty

SMISENY VYBOR PRO ZEMEDELSTVI,

N
a

ohledem na Dohodu mezi Evropskym spolecenstvim
Svycarskou konfederaci o obchodu se zemédélskymi

produkty, a zejména na ¢ldnek 11 této dohody,

vzhledem k témto dévodim:

Dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou
konfederaci o obchodu se zemédélskymi produkty (déle
jen ,dohoda“) vstoupila v platnost dnem 1. ¢ervna 2002.

Cilem piilohy 9 dohody je zjednodusit a podpotit dvou-
stranny obchod s ekologicky vyprodukovanymi zemédél-
skymi produkty a potravinami pochazejicimi z Evropské
unie a ze Svycarska.

V souladu s clankem 8 piflohy 9 dohody pracovni
skupina pro ekologické produkty posuzuje vsechny zéle-
zitosti v souvislosti s pilohou 9 a jejim provadénim
a piedkladd doporuceni vyboru. Pracovni skupina se
sesla, aby posoudila zejména oblast plisobnosti dohody,
pravidla pro dovoz, jez ob¢ strany dohody uplatiuji,
a vyménu informaci mezi doty¢nymi stranami. Pracovni
skupina dospéla k zdvéru, ze obsah clanka piilohy 9
tykajici se zminénych témat by se mél prizpusobit vyvoji
v produkei ekologického zemédélstvi a vyvoji na trhu
s ekologickymi produkty,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1

Pifloha 9 Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou
konfederaci o obchodu se zemédélskymi produkty se méni
takto:

1)

Clanek 2 se méni takto:

a) v odstavci 1 se slovo ,rostlinné“ nahrazuje slovem ,zemé-

delské;

2)

b) odstavec 2 se zrusuje.

Clanek 6 se nahrazuje timto:

,Cldnek 6
Treti zemé a kontrolni orginy v tfetich zemich

1. Strany ucini vSe pro to, aby zajistily rovnocennost
dovoznich rezimt pro ekologicky vyprodukované zemé-
délské produkty pochézejici z tietich zemi.

2.V zdjmu zaji§téni rovnocenného piistupu vaci tietim
zemim a kontrolnim orgdnim v tfetich zemich pii uzndvani
dotéené strany navazi vhodnou spolupraci, aby vyuzily svych
zkuSenosti, a pfed tim, neZ uznaji tfeti zemi ¢i kontrolni
subjekt a nez je zanesou do pro tento tcel vypracovanych
seznamil a do svych spravnich a pravnich pfedpisti, vedou
piedbézné konzultace.

Clanek 7 se nahrazuje timto:

,Cldnek 7
Vyména informaci

1.  Podle ¢lanku 8 dohody si dotéené strany a clenské
staty pfedavaji zejména ndsledujici informace a dokumenty:

— seznam piislusnych orgdndi, kontrolnich subjekti a jejich
Ciselny kod, jakoz i zpravy o dohledu vykondvaném
orgdny, jez jsou timto tikolem povéfeny,

— seznam spravnich rozhodnuti, kterymi se povoluje dovoz
ekologicky vyprodukovanych zemédélskych produkta
pochézejicich ze tietich zemi;

— nesrovnalosti ¢i poruseni prdvnich a sprdvnich predpisti
narudujici ekologickou povahu produktu, jez jsou
uvedeny v dodatku 1. Uroven preddvani zdvisi na zdvaz-
nosti a rozsahu nesrovnalosti nebo poruseni zjisténych

podle dodatku.
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2. Dotéené strany zajist{ divérné naklddani s informacemi uvedenymi v odst. 1 tfeti odrdzce.”

4) Dodatek 1 se nahrazuje dodatkem 1 v pfiloze tohoto rozhodnuti a dodatek 2 se nahrazuje dodatkem 2
v piiloze tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 1. prosince 2011.

V Bruselu dne 25. listopadu 2011.

Za SmiSeny vybor pro zemédélstvi

Vedouci delegace EU Piedseda a vedouci Tajemnik vyboru
Svycarské delegace
Nicolas VERLET Jacques CHAVAZ Michaél WURZNER
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PRILOHA

LDodatek 1

Seznam aktt uvedenych v &ldnku 3 a tykajicich se ekologicky vyprodukovanych zemédélskych produkti
a potravin

Pravni pfedpisy pouzitelné v Evropské unii

— Nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 ze dne 28. cervna 2007 o ekologické produkci a oznacovani ekologickych produkti
a o zrusen{ nafizeni (EHS) ¢. 2092/91 (UF. vést. L 189, 20.7.2007, s. 1), naposledy pozménéné nafizenim Rady (ES)
¢. 967/2008 ze dne 29. zafi 2008 (Uf. vést. L 264, 3.10.2008, s. 1).

— Nafizeni Komise (ES) ¢. 889/2008 ze dne 5. zdf 2008, kterym se stanovi provaddéci pravidla k nafizeni Rady (ES)
¢. 8342007 o ekologické produkci a oznaCovani ekologickych produkti, pokud jde o ekologickou produkei, ozna-
¢ovéni a kontrolu (Uf. vést. L 250, 18.9.2008, s. 1), naposledy pozménéné nafizenim Komise (ES) ¢. 426/2011 ze
dne 2. kvétna 2011 (Uf‘ veést. L 113, 13.5.2011, s. 1).

— Nafizeni Komise (ES) ¢. 1235/2008 ze dne 8. prosince 2008, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady
(ES) ¢ 834/2007, pokud jde o opatieni pro dovoz ekologickych produktdi ze tietich zemi (Uf. vést. L 334,
12.12.2008, s. 25), naposledy pozménéné nafizenim Komise (ES) ¢. 590/2011 ze dne 20. Cervna 2011 (UE. vést.
L 161, 21.6.2011, s. 9).

Pravni piedpisy pouzitelné ve Svycarské konfederaci

— Vyhldska ze dne 22. zadi{ 1997 o ekologickém zemédélstvi a oznacovéni ekologickych produktii a potravin (vyhldska
o ekologickém zemédélstvi), naposledy pozménénd dne 27. jna 2010 (RO 2010 5859).

— Vyhldska Spolkového ministerstva pro hospoddfstvi ze dne 22. zdfi 1997 o ekologickém zemédélstvi, naposledy
pozménénd dne 25. kvétna 2011 (RO 2011 2369).

Vylouceni z rezimu rovnocennosti
— Svycarské produkty obsahujici slozky vyprodukované v ramci systému piechodu na ekologické zemédélstvi.

— Produkty pochézejici ze $vycarského chovu koz, pokud se na zvifata vztahuje vyjimka podle ¢ldnku 39d vyhldsky
o ckologickém zemédélstvi a oznaCovéni ekologickych produktli a potravin (¥).

* (RS 910.18)"

,Dodatek 2

Provadéci pravidla

Pravidla pro oznacovéni ekologickych krmiv platnd v prévnich pfedpisech dovédzejici smluvni strany se pouziji pro
dovozy druhé strany.
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 30. listopadu 2011,

kterym se stanovi finan¢ni pfispévek Unie na vydaje vzniklé v souvislosti s nouzovymi opatfenimi
pfijatymi pro tlumeni influenzy ptikd v Nizozemsku v roce 2010

(ozndmeno pod cislem K(2011) 8714)

(Pouze nizozemské znéni je zdvazné)

(2011/794/EU)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2009/470/ES ze dne 25. kvétna
2009 o nékterych vydajich ve veterindrni oblasti ('), a zejména
na ¢ldnek 4 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto davodim:

—~—

=

V souladu s ¢lankem 75 finan¢niho nafizeni a ¢l. 90
odst. 1 provadécich pravidel musi zdvazku vydajo
z rozpo¢tu Unie pfedchdzet rozhodnuti o financovéni,
které stanovi zdkladni prvky akce, kterd zahrnuje vydaj
z rozpoCtu, pfifemz toto rozhodnuti musi byt pfijaté
orgdnem nebo subjekty, které tento orgdn povéfil.

Rozhodnuti 2009/470[ES stanovi zptsoby financniho
piispivani Unie na specifickd veterindrni opatfeni zahrnu-
jici 1 nouzova opatfeni. V zdjmu pfispéni k co nejrychlejsi
eradikaci influenzy ptdkd by Unie na zpusobilé vydaje
¢lenskych statti méla poskytovat finanéni piispévek. Usta-
noveni ¢l. 4 odst. 3 prvni a druhé odrizky uvedeného
rozhodnuti stanovi pravidla tykajici se procentniho
podilu, kterd se musi uplatnit na vydaje vynalozené ¢len-
skymi stdty.

Clének 3 nafizeni Komise (ES) & 349/2005 ze dne
28. tnora 2005, kterym se stanovi pravidla pro financo-
vani nouzovych opatfeni a opatieni pro tlumeni nékte-
rych chorob zvifat uvedenych v rozhodnuti Rady
90/424[EHS Spolecenstvim (%), stanovi pravidla pro
vydaje zpiisobilé pro financovani ze strany Unie.

. vést. L 155, 18.6.2009, s. 30.

. vést. L 55, 1.3.2005, s. 12.

(4)

Provadécim rozhodnutim Komise 2011/204/EU ze dne
31. bfezna 2011 o finanénim piispévku Unie na
nouzova opatfeni pro tlumeni influenzy ptdka
v Dénsku a Nizozemsku v roce 2010 (}) byl mimo jiné
poskytnut finanéni prispévek Unie na nouzova opatfeni
pro tlumeni influenzy ptdkt v Nizozemsku v roce 2010.
Utedn{ zadost o nihradu, jak stanovi ¢l. 7 odst. 1 a 2
nafizeni (ES) ¢. 349/2005, piedlozilo Nizozemsko dne
20. kvétna 2011.

Vyplaceni finanéniho piispévku Unie musi byt podmi-
néno tim, aby planovand opatfeni byla skute¢né prove-
dena a orgdny poskytly veskeré nezbytné informace ve
stanovenych lhatéch.

Nizozemsko v souladu s ¢l 3 odst. 4 rozhodnuti
2009/470[ES neprodlené informovalo Komisi a ostatni
Clenské stity o opatfenich uplatnénych v souladu
s pravnimi pfedpisy Unie o ohlasovani a eradikaci a o
jejich vysledcich. K zddosti o ndhradu byly pfipojeny
finanéni zprava, doklady, epizootologickd zpriva
o kazdém hospodarstvi, jehoz zvifata byla usmrcena
nebo znicena, a vysledky pfislusnych audita, jak vyzaduje
¢lanek 7 nafizeni (ES) ¢. 349/2005.

Pripominky Komise, metoda vypoctu zpisobilych vydaji
a kone¢né zdvéry byly Nizozemsku sdéleny dne 8. srpna
2011. Nizozemsko vyjadfilo sviij souhlas e-mailem ze
dne 16. srpna 2011.

V diisledku toho lze nyni stanovit celkovou vysi finan¢-
niho piispévku Unie na zptsobilé vydaje vzniklé
v souvislosti s eradikaci influenzy ptdkd v Nizozemsku
v roce 2010.

Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

() UF. vést. L 86, 1.4.2011, s. 73.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Finanéni piispévek Unie na vydaje spojené s eradikaci influenzy ptdkt v Nizozemsku v roce 2010 se stanovi
na 54 203,48 EUR.

Clanek 2

Toto rozhodnuti je rozhodnutim o financovdni ve smyslu ¢lanku 75 finan¢niho nafizeni a je urceno
Nizozemskému krélovstvi.

V Bruselu dne 30. listopadu 2011.

Za Komisi
John DALLI
clen Komise
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 30. listopadu 2011,

kterym se stanovi finan¢ni pfispévek Unie na vydaje vzniklé v souvislosti s nouzovymi opatfenimi
pfijatymi pro tlumeni vezikuldrni choroby prasat v Itilii v roce 2009

(ozndmeno pod cislem K(2011) 8715)
(Pouze italské znéni je zdvazné)

(2011/795/EU)

EVROPSKA KOMISE, pro tlumeni vezikuldrni choroby prasat v Itdlii v roce
2009 (}) poskytlo Itdlii finan¢ni ptispévek Unie na vydaje
vynaloZené na eradikaci vezikuldrni choroby prasat.

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

(5)  V dnech 3. a 4. kvétna 2010 Itdlie pfedlozila dtfedni
zddost o ndhradu, jak stanovi ¢l. 7 odst. 1 a 2 nafizeni

s ohledem na rozhodnuti{ Rady 2009/470/ES ze dne 25. kvétna (ES) ¢ 349/2005. Konecné zdvéry Komise byly Italii
2009 o nékterych vydajich ve veterindrni oblasti ('), a zejména sdéleny e-mailem ze dne 29. Cervna 2011. Itilie vyjadfila
na ¢l. 3 odst. 4 uvedeného rozhodnuti, svijj souhlas e-mailem ze dne 23. srpna 2011.

vzhledem k témto ddvodiim: (6)  Vyplaceni finan¢niho pfispévku Unie musi byt podmi-

néno tim, aby planovand opatfeni byla skute¢né prove-
dena a orgdny poskytly veskeré nezbytné informace ve
stanovenych [hatdch.
(1) V souladu s ¢ldnkem 75 finan¢niho naffzeni a ¢l. 90
odst. 1 provadécich pravidel musi zdvazku vydaji
z rozpo¢tu Unie piedchdzet rozhodnuti o financovéni,

které sta{lovi Zvé}dadvni prvky akce, ktéra' Zahrngje Y}'{daj (7)  Ttalské organy zcela splnily své technické a spravni povin-
z rozpottu, pficemz toto rozhodnuti musi byt piijaté nosti podle ¢&. 3 odst. 4 rozhodnuti 2009/470/ES
orgdnem nebo subjekty, které tento orgdn povéfil. a lanku 7 nafizeni (ES) ¢ 349/2005.

(2)  Rozhodnuti 2009/470[ES stanovi zptsoby finan¢niho
pfispivani Unie na specifickd veterindrni opatfen{ zahrnu-
jici i nouzové opatieni. V zdjmu pfispéni k co nejrychlejsi
eradikaci vezikuldrni choroby prasat by Unie na zpuso-
bilé vydaje clenskych stitd méla poskytovat financéni
piispévek. Ustanoveni ¢l. 3 odst. 6 prvni odrazky uvede-
ného rozhodnuti stanovi pravidla tykajic se procentniho
podilu, kterd se musi uplatnit na vydaje vynalozené ¢len-
skymi staty. (9) Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se

stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

(8) S ohledem na vySe uvedené by nyni méla byt stanovena
celkovd vyse finan¢éniho piispévku Unie na zpiisobilé
vydaje vzniklé v souvislosti s eradikaci vezikuldrni
choroby prasat v Itlii v roce 2009.

(3)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 349/2005 () stanovi pravidla
pro financovdni nouzovych opatfeni a opatfeni pro
tlumeni  nékterych  chorob  zvifat  uvedenych PRJALA TOTO ROZHODNUTI:
v rozhodnuti Rady 90/424[EHS  Spolecenstvim.
Clanek 3 uvedeného nafizeni stanovi pravidla tykajici
se vydaji zptsobilych pro finanéni podporu Unie.

Cldnek 1
Finanéni piispévek Unie na vydaje spojené s eradikaci veziku-
(4 Rozhodnuti Komise 2010/143/EU ze dne 5. bfezna larni choroby prasat v Itdlii v roce 2009 se stanovi na
2010 o finan¢nfm pifspévku Unie na nouzova opatfeni 93 998,39 EUR. Jedna se o rozhodnuti o financovani ve smyslu

clanku 75 finan¢niho nafizeni.

Ut. vést. L 155, 18.6.2009, s. 30. -
Ut. vést. L 55, 1.3.2005, s. 12. () Ui vést. L 56, 6.3.2010, s. 12.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno Italské republice.

V Bruselu dne 30. listopadu 2011.

Za Komisi
John DALLI

clen Komise
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 30. listopadu 2011

o finanénim pfispévku Unie na nouzovd opatfeni pro tlumeni influenzy ptikd v Cloppenburgu,
Némecko, v prosinci 2008 a v lednu 2009

(ozndmeno pod cislem K(2011) 8716)

(Pouze némecké znéni je zivazné)

(2011/796/EU)

EVROPSKA KOMISE, opatfeni pro tlumeni influenzy ptakd v Cloppenburgu,
Némecko, v prosinci 2008 a v lednu 2009 () stanovilo
finan¢ni p¥ispévek poskytnuty Unif na nouzova opatieni
pro tlumeni influenzy ptdk v Némecku v prosinci 2008

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a v lednu 2009.

s ohledem na rozhodnuti Rady 2009/470/ES ze dne 25. kvétna (5)  Dne 3. zdf{ 2009 predlozilo Némecko oficidlni zddost

2009 o nékterych vydajich ve veterindrni oblasti (), a zejména o ndhradu v souladu s ustanovenimi ¢l. 7 odst. 1 a 2

na ¢lanek 4 uvedeného rozhodnuti, nafizeni (ES) ¢. 349/2005.

vzhledem k témto davodium: (6)  Clanek 7 naiizeni (ES) & 349/2005 podminuje vyplaceni

finan¢niho pfispévku Unie tim, aby planované operace
byly skute¢né provedeny a orgdny poskytly veskeré
nezbytné informace ve stanovenych lhitach.
(1) V souladu s ¢ldnkem 75 finan¢niho naffzeni a ¢l. 90
odst. 1 provadécich pravidel musi zdvazku vydaji
z rozpo¢tu Unie piedchdzet rozhodnuti o financovéni,

které stanovi zdkladni prvky akce, jez zahrnuje vydaj (7)  Rozhodnuti 2009/581ES stanovilo, Ze v rdmci finané-
z rozpoctu, piiemz toto rozhodnuti musi byt pfijato niho piispévku Unie by méla byt vyplacena prvni splitka
orgdnem nebo subjekty, které tento orgdn povéfil. ve vysi 2 000 000 EUR.

() Rozhodnuti Rady 2009/470[ES stanovi zpdsoby finan¢- (8)  Audit provedeny titvary Komise v souladu s ¢ldnkem 10
niho pfispivani Unie na specifickd veterindrni opatfeni nafizeni (ES) ¢. 349/2005 zjistil pouze drobné finanéni
zahrnujici i nouzovd opatieni. V zdjmu co nejrychlejsi nedostatky.

eradikace influenzy ptdki by méla Unie poskytovat
finan¢ni piispévek na zptsobilé vydaje clenskych statd.
V ¢l. 4 odst. 3 prvni a druhé odrdzce uvedeného rozhod-
nuti je uréen procentni podil finanéniho pfispévku Unie,
ktery lze vyplatit jako ndhradu za vydaje vynalozené
¢lenskymi staty.

(99  Némecko tudiz v tomto ohledu splnilo technické
a spravn{ povinnosti podle ¢l. 3 odst. 4 rozhodnuti
2009/470/ES a clanku 7 nafizeni (ES) ¢. 349/2005.

(3)  Clének 3 nafizeni Komise (ES) ¢ 349/2005 ze dne

28. tnora 2005, kterym se stanovi pravidla pro financo- (10) S/(V)hledem, na Y),’SC gved?né by flymv méla b},’t stanovena
vani nouzovych opatfeni a opatfeni pro tlumeni nékte- vySe druhé spltky financniho piispévku Unie na zpiiso-
rjch chorob zvifat uvedenych v rozhodnuti Rady bilé vydaje vzniklé v souvislosti s eradikaci influenzy
90/424[EHS Spolecenstvim (3, stanovi pravidla pro ptdkéi v Cloppenburgu, Némecko, v prosinci 2008
vydaje zptsobilé pro finanéni podporu ze strany Unie. a lednu 2009.

(4 Rozhodnuti Komise 2009/581/ES ze dne 29. ervence (1) Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v sE)uladu se
2009 o finanénim piispévku Spolecenstvi na nouzova stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec

a zdravi zvitat,

Ut. vést. L 155, 18.6.2009, s. 30. -
Ut. vést. L 55, 1.3.2005, s. 12. () Uf. vést. L 198, 30.7.2009, s. 83.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:
Cldnek 1

Némecku se vyplati druhd splatka finanéntho piispévku Unie ve vysi 4 000 000 EUR.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti je rozhodnutim o financovani ve smyslu ¢lanku 75 financniho nafizeni a je uréeno
Spolkové republice Némecko.

V Bruselu dne 30. listopadu 2011.

Za Komisi
John DALLI
clen Komise
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 30. listopadu 2011,

kterym se stanovi finan¢ni pfispévek Unie na vydaje vzniklé v souvislosti s nouzovymi opatienimi
2 Ovi financni prispeve vyda) g vymi op
pfijatymi pro tlumeni newcastleské choroby ve Spanélsku v roce 2009

(ozndmeno pod cislem K(2011) 8717)

(Pouze Spanélské znéni je zdvazné)

(2011/797/EU)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2009/470/ES ze dne 25. kvétna
2009 o nékterych vydajich ve veterindrni oblasti ('), a zejména
na ¢ldnek 6 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto davodim:

—~—

=

V souladu s ¢lankem 75 finan¢niho nafizeni a ¢l. 90
odst. 1 provadécich pravidel musi zdvazku vydajo
z rozpo¢tu Unie pfedchdzet rozhodnuti o financovéni,
které stanovi zdkladni prvky akce, kterd zahrnuje vydaj
z rozpoCtu, pfifemz toto rozhodnuti musi byt pfijaté
orgdnem nebo subjekty, které tento orgdn povéfil.

Rozhodnuti 2009/470[ES stanovi zptsoby financniho
piispivani Unie na specifickd veterindrni opatfeni zahrnu-
jici 1 nouzova opatfeni. V zdjmu pfispéni k co nejrychlejsi
eradikaci newcastleské choroby by Unie na zptisobilé
vydaje clenskych stitdt méla poskytovat financni
piispévek. Ustanoveni ¢l. 3 odst. 6 prvni odrazky uvede-
ného rozhodnuti stanovi pravidla tykajic se procentniho
podilu, kterd se musi uplatnit na vydaje vynalozené ¢len-
skymi stdty.

Clének 3 nafizeni Komise (ES) & 349/2005 ze dne
28. tnora 2005, kterym se stanovi pravidla pro financo-
vani nouzovych opatfeni a opatieni pro tlumeni nékte-
rych chorob zvifat uvedenych v rozhodnuti Rady
90/424[EHS Spolecenstvim (%), stanovi pravidla pro
vydaje zpiisobilé pro financovani ze strany Unie.

. vést. L 155, 18.6.2009, s. 30.

. vést. L 55, 1.3.2005, s. 12.

(4)

Provadécim rozhodnutim Komise 2011/208/EU ze dne
1. dubna 2011 o finan¢nim piispévku Unie na nouzovd
opatfeni pro tlumeni newcastleské choroby ve Spanélsku
v roce 2009 (}) byl mimo jiné poskytnut finan¢ni
piispévek Unie na nouzové opatfeni pro tlumeni newca-
stleské choroby ve Spanélsku v roce 2009. Utedni zddost
o nahradu, jak stanovi ¢l. 7 odst. 1 a 2 nafizeni (ES)
& 349/2005, predlozilo Spanélsko dne 31. kvétna 2011.

Vyplaceni finanéniho piispévku Unie musi byt podmi-
néno tim, aby planovand opatfeni byla skute¢né prove-
dena a orgdny poskytly veskeré nezbytné informace ve
stanovenych lhatdch.

Spanélsko v souladu s ¢. 3 odst. 4 rozhodnuti
2009/470[ES neprodlené informovalo Komisi a ostatni
Clenské stity o opatfenich uplatnénych v souladu
s pravnimi pfedpisy Unie o ohlasovani a eradikaci a o
jejich vysledcich. K zddosti o nahradu byly piipojeny
finanéni zprdva, doklady, epizootologickd zpriva
o kazdém hospodéfstvi, jehoz zvifata byla usmrcena
nebo znicena, a vysledky piislusnych auditt, jak vyzaduje
lanek 7 nafizeni (ES) ¢. 349/2005.

Pfipominky Komise, metoda vypoctu zpusobilych vydaji
a kone¢né zdvéry byly Spanélsku sdéleny dne 20. fijna
2011. Spanélsko vyjadiilo sviij souhlas e-mailem ze dne
20. fijna 2011.

V dasledku toho Ize nyni stanovit celkovou vysi finané-
niho piispévku Unie na zplsobilé vydaje vzniklé
v souvislosti s eradikaci newcastleské choroby ve
Spanélsku v roce 2009.

Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

() Uk vést. L 87, 2.4.2011, s. 29.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Finanéni piispévek Unie na vydaje spojené s eradikaci newcastleské choroby ve Spanélsku v roce 2009 se
stanovi na 103 219,22 EUR.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je rozhodnutim o financovdni ve smyslu ¢lanku 75 finan¢niho nafizeni a je urceno
Spanélskému krélovstvi.

V Bruselu dne 30. listopadu 2011.

Za Komisi
John DALLI
clen Komise
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 30. listopadu 2011

o finan¢nim p¥ispévku Unie na nouzovd opatfeni pro tlumeni influenzy ptikd ve Spanélsku v roce

2009

(ozndmeno pod cislem K(2011) 8721)

(Pouze Spanélské znéni je zdvazné)

(2011/798/EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2009/470/ES ze dne 25. kvétna
2009 o nékterych vydajich ve veterindrni oblasti (), a zejména
na ¢lanek 4 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto davodim:

(1)  V souladu s ¢ldnkem 75 finan¢niho nafizeni a ¢l. 90
odst. 1 provadécich pravidel musi zévazku vydaja
z rozpoctu Unie piedchdzet rozhodnuti o financovani,
které stanovi zdkladni prvky akce, jez zahrnuje vydaj
z rozpoltu, pfiemz toto rozhodnuti musi byt pfijato
orgdnem nebo subjekty, které tento orgdn povéfil.

(2)  Rozhodnuti 2009/470/ES stanovi zptsoby finanéniho
pispivani Unie na specifickd veterindrni opatfeni zahrnu-
jici i nouzova opatieni. V zdjmu co nejrychlejsi eradikace
influenzy ptdktt by méla Unie poskytovat financni
piispévek na zpusobilé vydaje clenskych statd. V ¢l. 4
odst. 3 prvni a druhé odrdzce uvedeného rozhodnuti je
uréen procentni podil finanéniho pfispévku Unie, ktery
lze vyplatit jako nahradu za vydaje vynalozené ¢lenskymi
staty.

(3)  Clének 3 nafizeni Komise (ES) €. 349/2005 ze dne
28. tnora 2005, kterym se stanovi pravidla pro financo-
vani nouzovych opatfeni a opatieni pro tlumeni nékte-
rych chorob zvitat uvedenych v rozhodnuti Rady
90/424[EHS Spolecenstvim (?), stanovi pravidla pro
vydaje zptisobilé pro finan¢ni podporu ze strany Unie.

(4)  Rozhodnuti Komise 2010/148/EU ze dne 5. bfezna
2010 o finan¢nim piispévku Unie na nouzovd opatfeni
pro tlumen{ influenzy ptakd v Ceské republice, Némecku,
Spanélsku, Francii a Itdlii v roce 2009 (%) stanovilo

() Ut vést. L 155, 18.6.2009, s. 30.
() Ut vést. L 55, 1.3.2005, s. 12.
() UL vést. L 60, 10.3.2010, s. 22.

finan¢ni ptispévek Unie na nouzovd opatfeni pro tlumeni
influenzy ptdkd mimo jiné ve Spanélsku v roce 2009.

Dne 3. kvétna 2010 piedlozilo Spanélsko oficidlni zddost
o nédhradu v souladu s ustanovenimi v ¢l. 7 odst. 1 a 2
nafizeni (ES) ¢. 349/2005.

Clanek 7 nafizeni (ES) ¢. 349/2005 podmifuje vyplaceni
finan¢niho piispévku Unie tim, aby planované operace
byly skute¢né provedeny a orgdny poskytly veskeré
nezbytné informace ve stanovenych lhatéch.

Audit provedeny ttvary Komise v souladu s ¢lankem 10
nafizeni (ES) ¢. 349/2005 zjistil pouze drobné finanéni
nedostatky.

Spanélsko tudiz v tomto ohledu splnilo technické
a spravni povinnosti podle ¢l. 3 odst. 4 rozhodnuti
2009/470ES a clanku 7 nafizeni (ES) ¢. 349/2005.

S ohledem na vy3e uvedené by nyni méla byt stanovena
vyse prvni splatky finanéniho pfispévku Unie na zpiiso-
bilé vydaje vzniklé v souvislosti s eradikaci influenzy
ptakd ve Spanélsku v roce 2009.

Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy TFetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Spanélsku se vyplati prvni spldtka finanéniho piispévku Unie ve
vysi 500 000,00 EUR.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je rozhodnutim o financovdni ve smyslu ¢lanku 75 finanéniho nafizeni a je urceno
Spanélskému krélovstvi.

V Bruselu dne 30. listopadu 2011.

Za Komisi
John DALLI
clen Komise
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 30. listopadu 2011
o finan¢nim p¥ispévku Unie na nouzovd opatfeni pro tlumeni influenzy ptika v Polsku v roce 2007
(ozndmeno pod cislem K(2011) 8722)
(Pouze polské znéni je zdvazné)

(2011/799/EU)

EVROPSKA KOMISE, 2007 (}) stanovilo finanéni pispévek Unie na nouzovd
opatfeni pro tlumeni influenzy ptékt v Polsku v roce
2007.

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

(5)  Dne 13. bfezna 2008 piedloZilo Polsko oficidlni zddost
o néhradu, jak je uvedeno v ¢l. 7 odst. 1 a 2 nafizeni (ES)
¢. 349/2005.
s ohledem na rozhodnuti Rady 2009/470/ES ze dne 25. kvétna
2009 o nékterych vydajich ve veterindrni oblasti ('), a zejména

clanek 4 uvedenéh hodnuti, 1z , .
e clanek @ tvedeneho Torhodnut (6)  Clanek 7 nafizeni (ES) €. 349/2005 podmifuje vyplaceni

uvedeného finan¢niho pfispévku Unie tim, aby pldnovand
opatfeni byla skute¢né provedena a orgdny poskytly

o veskeré nezbytné informace ve stanovenych lhtitdch.
vzhledem k témto divodim: " Y

(7 Rozhodnuti 2008/557/ES stanovilo, Ze v rdmci financ-
niho p¥spévku Unie by méla byt vyplacena prvni splatka

(1)  V souladu s ¢ldnkem 75 finanéniho nafizeni a ¢l. 90
ve vysi 845 000 EUR.

odst. 1 provadécich pravidel musi zévazku vydajo

z rozpoctu Unie predchdzet rozhodnuti o financovdni,

které stanovi zdkladni prvky akce, kterd zahrnuje vydaj

z rozpottu, pfiemz toto rozhodnuti musi byt piijaté (8)  Audit podle ¢ldnku 10 nafizeni (ES) ¢. 349/2005 prove-

orgdnem nebo subjekty, které tento orgdn povefil. deny dttvary Komise poukdzal na jen méné zdvainé
finan¢ni otazky.

(2)  Rozhodnuti 2009/470/ES stanovi zptsoby finanéniho
pfispivani Unie na specifickd veterindrni opatfeni zahrnu-
jici i nouzova opatieni. V zdjmu co nejrychlejsi eradikace
influenzy ptdkd by Unie na zpusobilé vydaje ¢lenskych
statt méla poskytovat finan¢ni ptispévek. V ¢l. 4 odst. 3
prvni a druhé odrdzce uvedeného rozhodnuti je urcen

(9)  Polsko tedy presné splnilo své technické a spravni povin-
nosti podle ¢. 3 odst. 4 rozhodnuti 2009/470[ES
a ¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢ 349/2005.

procentni podil finanénich pfispévka Unie, jenz miize (10) S ohledem na vyse uvedené by nyni méla byt stanovena
byt vyplacen jako ndhrada vydaji vynalozenych clen- druhd spldtka finanéntho piispévku Unie Polsku na
skymi staty. zpusobilé vydaje vynaloZené v souvislosti s eradikaci

influenzy ptakd v roce 2007.

(3)  Clanek 3 naiizeni Komise (ES) ¢. 349/2005 ze dne
28. Gnora 2005, kterym se stanovi pravidla pro financo-
vani nouzovych opatfeni a opatieni pro tlumeni nékte-
rych chorob zvifat uvedenych v rozhodnuti Rady
90/424[EHS Spolecenstvim (%), stanovi pravidla pro
vydaje zpiisobilé pro financovani ze strany Unie.

(11)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

(49 Rozhodnuti Komise 2008/557ES ze dne 27. cervna Clanek 1
2008 o finanénim piispévku Spolecenstvi na nouzova o ) ) )
Opatf‘enf pro ﬂumenl’ inﬂuenzy pta’kﬁ v Polsku vV roce V ramci finan(:nl'ho pf‘lspéVku Unie se Vyplatl PO]SkU dmha

splatka ve vysi 750 000 EUR.

Ut. vést. L 155, 18.6.2009, s. 30. -
Ut. vést. L 55, 1.3.2005, s. 12. () Uk vést. L 180, 9.7.2008, s. 15.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je rozhodnutim o financovani ve smyslu ¢lanku 75 finanéniho nafizeni a je urceno Polské
republice.

V Bruselu dne 30. listopadu 2011.

Za Komisi
John DALLI
clen Komise
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 30. listopadu 2011

o finan¢nim pfispévku Unie na nouzovd opatfeni pro tlumeni katardlni horecky ovci v Némecku
v roce 2007

(ozndmeno pod cislem K(2011) 8723)

(Pouze némecké znéni je zivazné)

(2011/800/EV)
EVROPSKA KOMISE, opatfeni byla skute¢né provedena a orginy poskytly
veskeré nezbytné informace ve stanovenych lhatach.
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,
(7 Rozhodnuti 2008/444/[ES stanovilo, Ze v rdmci financ-

s ohledem na rozhodnuti Rady 2009/470/ES ze dne 25. kvétna
2009 o nékterych vydajich ve veterindrni oblasti (), a zejména
na ¢ldnek 3 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto davodim:

(1) V souladu s cldnkem 75 finan¢niho naifzeni a ¢l. 90
odst. 1 provadécich pravidel musi zévazku vydajo
z rozpoétu Unie pfedchdzet rozhodnuti o financovéni,
které stanovi zdkladni prvky akce, kterd zahrnuje vydaj
z rozpoltu, pfiemz toto rozhodnuti musi byt pfijaté
organem nebo subjekty, které tento orgdn povéfil.

() Rozhodnuti 2009/470/ES stanovi zpisoby finan¢niho
piispivani Unie na specifickd veterindrni opatfeni zahrnu-
jici i nouzovd opatfeni. V zdjmu co nejrychlejsi eradikace
katardlni horecky ovci by Unie na zptisobilé vydaje ¢len-
skych stitd méla poskytovat finan¢ni prispévek. V ¢l. 3
odst. 6 prvni odrazce uvedeného rozhodnuti je urcen
procentni podil finan¢nich ptispévki Unie, jenz mutze
byt vyplacen jako ndhrada vydajii vynalozenych ¢len-
skymi staty.

(3)  Clének 3 nafizeni Komise (ES) & 349/2005 ze dne
28. tnora 2005, kterym se stanovi pravidla pro financo-
vani nouzovych opatfeni a opatfeni pro tlumeni nékte-
rych  chorob zvifat uvedenych v rozhodnuti Rady
90/424[EHS Spolecenstvim (%), stanovi pravidla pro
vydaje zptisobilé pro financovéni ze strany Unie.

(4 Rozhodnuti Komise 2008/444/[ES ze dne 5. ¢ervna 2008
o finanénim pfispévku Spolecenstvi na nouzova opatieni
pro tlumeni katardlni hore¢ky ovci v Némecku v roce
2007 () stanovilo finanéni pispévek Unie na nouzovd
opatieni pro tlumeni katardlni hore¢ky ovci v Némecku
v roce 2007.

(5)  Dne 6. ervna 2008 predlozilo Némecko oficidlni zddost
o ndhradu, jak je uvedeno v ¢l. 7 odst. 1 a 2 nafizeni (ES)
¢. 349/2005.

(6)  Clének 7 nafizeni (ES) ¢. 349/2005 podmitiuje vyplaceni
uvedeného finan¢niho piispévku Unie tim, aby pldnovand

Ut. vést. L 155, 18.6.2009, s. 30.
Ur. vést. L 55, 1.3.2005, s. 12.
Ur. vést. L 156, 14.6.2008, s. 18.

o —
==

niho p¥ispévku Unie by méla byt vyplacena prvni splatka
ve vysi 950 000,00 EUR.

(8)  Audit podle clinku 10 nafizeni (ES) ¢. 349/2005 prove-
deny utvary Komise ukdzal na jen méné zdvazné finan¢ni
otazky.

(99 Némecko tedy pifesné splnilo své technické a spravni
povinnosti podle ¢l. 3 odst. 4 rozhodnuti 2009/470/ES
a ¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 349/2005.

(10) S ohledem na vyse uvedené by nyni méla byt stanovena
druhd splitka finan¢niho piispévku Unie na zpisobilé
vydaje vynaloZené v souvislosti s eradikaci katardlni
horecky ovci v Némecku v roce 2007.

(11)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
V rdmci finan¢niho piispévku Unie se vyplati Némecku druhd
splatka ve vysi 1 950 000 EUR.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je rozhodnutim o financovani ve smyslu
¢lanku 75 financntho nafizen{ a je urceno Spolkové republice
Némecko.

V Bruselu dne 30. listopadu 2011.

Za Komisi
John DALLI

clen Komise
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 30. listopadu 2011,

kterym se stanovi finan¢ni p¥ispévek Unie na vydaje vzniklé v souvislosti s pliny nouzového
ockovini proti katardlni horecce ovci ve Francii v letech 2007 a 2008

(ozndmeno pod cislem K(2011) 8727)

(Pouze francouzské znéni je zivazné)

(2011/801/EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2009/470/ES ze dne 25. kvétna
2009 o nékterych vydajich ve veterindrni oblasti ('), a zejména
na ¢l. 3 odst. 3 a 4 a odst. 6 druhou odrazku uvedeného
rozhodnuti,

vzhledem k témto dévodim:

(1) V souladu s ¢ldnkem 75 finan¢niho nafizeni a ¢l. 90
odst. 1 provddécich pravidel musi zdvazku vydaja
z rozpoctu Unie prfedchdzet rozhodnuti o financovini,
které stanovi zdkladni prvky akce, kterd zahrnuje vydaj
z rozpoltu, pfi¢emz toto rozhodnuti musi byt pfijaté
orgdnem nebo subjekty, které tento orgdn povéfil.

(2)  Rozhodnuti 2009/470/ES stanovi zptusoby finanéniho
pfispivani Unie na specifickd veterindrni opatfeni zahrnu-
jici 1 nouzova opatieni. V zdjmu piispéni k co nejrychlejsi
eradikaci katardlni horecky ovci by Unie na zpiisobilé
vydaje clenskych statd méla poskytovat finanéni
piispévek. Ustanoveni ¢l. 3 odst. 6 druhé odrdzky uvede-
ného rozhodnuti stanovi pravidla tykajici se procentniho
podilu, kterd se musi uplatnit na vydaje vynalozené ¢len-
skymi stdty.

(3)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 349/2005 (%) stanovi pravidla
pro financovani nouzovych opatfeni a opatfeni pro
tlumeni  nékterych  chorob  zvifat  uvedenych
v rozhodnuti Rady 90/424/EHS  Spolecenstvim.
Clanek 3 uvedeného nafizeni stanovi pravidla tykajici
se vydaju zpusobilych pro finan¢ni podporu Unie.

(4 Rozhodnutim Komise 2008/655/ES (*) ve znéni rozhod-
nuti 2009/19/ES (*) byl poskytnut finanéni piispévek

f. vést. L 155, 18.6.2009, s. 30.
f. vést. L 55, 1.3.2005, s. 12.
T. vést. L 214, 9.8.2008, s. 66.
f. veést. L 8, 13.1.2009, s. 31.

(10)

Unie na nouzova opatieni pro tlumeni kataralni horecky
ovci ve Francii v letech 2007 a 2008.

Dne 31. bfezna 2009 Francie podala ufedni Zddost
o nahradu, jak stanovi ¢l. 7 odst. 1 a 2 nafizeni (ES)
¢ 349/2005.

Ve dnech 24.-28. listopadu 2008 provedl Potravinovy
a veterindrni Gfad ve Franci inspekci, pfi niZ zaznamenal
nékteré technické nedostatky. Tyto nedostatky vak nena-
rusily celkové provadéni programu, ani nezptisobily dalsi
vydaje pro rozpocet Unie.

Ve dnech 1. az 4. prosince 2009 byla ve Francii prove-
dena finan¢ni kontrola, kterd dospéla k zdvéru, ze vydaje
piedlozené Francii jsou zpusobilé.

Pfipominky Komise, metoda vypoctu zpusobilych vydaja
a konecné zdvéry byly Francii sdéleny dopisem ze dne
14. Cervence 2011.

S ohledem na vySe uvedené by nyni méla byt podle ¢l. 3
odst. 2 rozhodnuti 2008/655/ES stanovena celkovd vyse
finan¢niho pfispévku Unie na zpusobilé vydaje vzniklé
v souvislosti s eradikaci katardlni horecky ovci ve Francii
v letech 2007 a 2008.

Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Finan¢ni piispévek Unie na vydaje spojené s eradikaci katardln{
horecky ovci ve Francii v letech 2007 a 2008 se stanovi na
23162 004,20 EUR. Jednd se o rozhodnuti o financovani ve
smyslu ¢lanku 75 finanéntho nafizeni.
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Cldnek 2
Zbyvajici ¢astka finanéniho piispévku se stanovi na 2 041 295,20 EUR.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno Francouzské republice.

V Bruselu dne 30. listopadu 2011.

Za Komisi
John DALLI

¢len Komise
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 30. listopadu 2011,

kterym se stanovi finan¢ni p¥ispévek Unie na vydaje vzniklé v souvislosti s pliny nouzového
ockovini proti katardlni horecce ovci v Itdlii v letech 2007 a 2008

(ozndmeno pod cislem K(2011) 8728)

(Pouze italské znéni je zdvazné)

(2011/802/EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2009/470[ES ze dne 25. kvétna
2009 o nékterych vydajich ve veterindrni oblasti ('), a zejména
na ¢l. 3 odst. 3 a 4 a odst. 6 druhou odrdzku uvedeného
rozhodnuti,

vzhledem k témto dtavodtm:

(1)  V souladu s ¢ldnkem 75 financ¢niho nafizeni a ¢l. 90
odst. 1 provddécich pravidel musi zdvazku vydaji
z rozpo¢tu Unie pfedchdzet rozhodnuti o financovéni,
které stanovi zdkladni prvky akce, kterd zahrnuje vydaj
z rozpoctu, pfiCemZ toto rozhodnuti musi byt pfijaté
orgdnem nebo subjekty, které tento orgdn povéfil.

(20  Rozhodnuti 2009/470/ES stanovi zpisoby finanéniho
pfispivani Unie na specifickd veterindrni opatfeni zahrnu-
jici i nouzovd opatfeni. V zdjmu pfispéni k co nejrychlejsi
eradikaci katardlni horecky ovci by Unie na zpisobilé
vydaje clenskych stitd méla poskytovat finanéni
piispévek. Ustanoveni ¢l. 3 odst. 6 druhé odrazky uvede-
ného rozhodnuti stanovi pravidla tykajici se procentniho
podilu, kterd se musi uplatnit na vydaje vynalozené ¢len-
skymi staty.

(3)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 349/2005 (%) stanovi pravidla
pro financovani nouzovych opatfeni a opatfeni pro
tlumeni  nékterych  chorob  zvifat  uvedenych
v rozhodnuti Rady 90[424/EHS  Spolecenstvim.
Clanek 3 uvedeného nafizeni stanovi pravidla tykajici
se vydajli zpasobilych pro finanéni podporu Unie.

4)  Rozhodnutim Komise 2008/655/ES (*) ve znéni rozhod-
nuti 2009/19/ES (*) byl poskytnut finanéni piispévek
Unie na nouzova opatieni pro tlumeni kataralni horecky
ovei v Itélii v letech 2007 a 2008.

f. vést. L 155, 18.6.2009, s. 30.
f. vést. L 55, 1.3.2005, s. 12.
T. vést. L 214, 9.8.2008, s. 66.
f. veést. L 8, 13.1.2009, s. 31.

(5 Dne 12. bfezna 2009 Itilie podala tfedni Zzddost

o nahradu, jak stanovi ¢l. 7 odst. 1 a 2 nafizeni (ES)
¢ 349/2005. Pfipominky Komise, metoda vypoctu
zpusobilych vydaji a konecné zavéry byly Italii sdéleny
dopisem ze dne 28. bfezna 2011.

(6)  Vyplaceni finanéniho pFispévku Unie musi byt podmi-
néno tim, Ze planovand opatieni byla skutecné prove-
dena a orgény poskytly veskeré nezbytné informace ve
stanovenych lhatich.

(7)  Ttalské orgdny zcela splnily své technické a spravni povin-
nosti podle €. 3 odst. 4 rozhodnuti 2009/470/ES
a ¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 349/2005.

(8) S ohledem na vySe uvedené by nyni méla byt podle ¢l. 3
odst. 2 rozhodnuti 2008/655/ES stanovena celkovd vyse
finan¢ntho piispévku Unie na zpusobilé vydaje vzniklé
v souvislosti s eradikaci katardlni horecky ovei v Itdlii
v letech 2007 a 2008.

9) Opatien{ stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvirat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Finanéni piispévek Unie na vydaje spojené s eradikaci katardlni
horecky ovci v Itdlii v letech 2007 a 2008 se stanovi na
732 680,67 EUR. Jednd se o rozhodnuti o financovdni ve
smyslu ¢lanku 75 finan¢ntho nafizeni.

Cldnek 2

Zbyvajici c¢astka financénitho piispévku se stanovi na
1 336,20 EUR.
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Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno Italské republice.

V Bruselu dne 30. listopadu 2011.

Za Komisi
John DALLI

clen Komise
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 30. listopadu 2011,

kterym se stanovi finan¢ni p¥ispévek Unie na vydaje vzniklé v souvislosti s pliny nouzového
ockovini proti katardlni horecce ovci v Rakousku v letech 2007 a 2008

(ozndmeno pod cislem K(2011) 8729)

(Pouze némecké znéni je zivazné)

(2011/803/EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2009/470/ES ze dne 25. kvétna
2009 o nékterych vydajich ve veterindrni oblasti ('), a zejména
na ¢l. 3 odst. 3 a 4 a odst. 6 druhou odrazku uvedeného
rozhodnuti,

vzhledem k témto dévodim:

(1) V souladu s ¢ldnkem 75 finan¢niho nafizeni a ¢l. 90
odst. 1 provddécich pravidel musi zdvazku vydaja
z rozpoctu Unie prfedchdzet rozhodnuti o financovini,
které stanovi zdkladni prvky akce, kterd zahrnuje vydaj
z rozpoltu, pfi¢emz toto rozhodnuti musi byt pfijaté
orgdnem nebo subjekty, které tento orgdn povéfil.

(2)  Rozhodnuti 2009/470/ES stanovi zptusoby finanéniho
pfispivani Unie na specifickd veterindrni opatfeni zahrnu-
jici 1 nouzova opatieni. V zdjmu piispéni k co nejrychlejsi
eradikaci katardlni horecky ovci by Unie na zpiisobilé
vydaje clenskych statd méla poskytovat finanéni
piispévek. Ustanoveni ¢l. 3 odst. 6 druhé odrdzky uvede-
ného rozhodnuti stanovi pravidla tykajici se procentniho
podilu, kterd se musi uplatnit na vydaje vynalozené ¢len-
skymi stdty.

(3)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 349/2005 (%) stanovi pravidla
pro financovani nouzovych opatfeni a opatfeni pro
tlumeni  nékterych  chorob  zvifat  uvedenych
v rozhodnuti Rady 90/424/EHS  Spolecenstvim.
Clanek 3 uvedeného nafizeni stanovi pravidla tykajici
se vydaju zpusobilych pro finan¢ni podporu Unie.

(4 Rozhodnutim Komise 2008/655/ES (*) ve znéni rozhod-
nuti Komise 2009/19[ES (*) byl poskytnut finan¢ni

f. vést. L 155, 18.6.2009, s. 30.
f. vést. L 55, 1.3.2005, s. 12.
T. vést. L 214, 9.8.2008, s. 66.
f. Vést. L 8, 13.1.2009, s. 31.

piispévek Unie na nouzovd opatfeni pro tlumeni kata-
ralni horecky ovci v Rakousku v letech 2007 a 2008.

Dne 31. bfezna 2009 Rakousko podalo tfedni Zddost
o ndhradu, jak stanovi ¢l. 7 odst. 1 a 2 nafizeni (ES)
¢. 349/2005. Piipominky Komise, metoda vypoctu
zpusobilych vydaji a koneéné zdvéry byly Rakousku
sdéleny dopisem ze dne 28. biezna 2011.

Vyplaceni finanéniho p#ispévku Unie musi byt podmi-
néno tim, Ze planovand opatieni byla skutecné prove-
dena a orgdny poskytly veskeré nezbytné informace ve
stanovenych lhatach.

Rakouské organy zcela splnily své technické a spravni
povinnosti podle ¢l. 3 odst. 4 rozhodnuti 2009/470/ES
a ¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 349/2005.

S ohledem na vy3e uvedené by nyni méla byt podle ¢l. 3
odst. 2 rozhodnuti 2008/655/ES stanovena celkova vyse
finan¢niho pfispévku Unie na zpusobilé vydaje vzniklé
v souvislosti s eradikaci katardlni horecky ovci
v Rakousku v letech 2007 a 2008.

Opatien{ stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Finan¢ni piispévek Unie na vydaje spojené s eradikaci katardln{
horecky ovci v Rakousku v letech 2007 a 2008 se stanovi na
1706 326,35 EUR. Jednd se o rozhodnuti o financovini ve
smyslu ¢lanku 75 finanéntho nafizeni.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Rakouské republice.

V Bruselu dne 30. listopadu 2011.

Za Komisi
John DALLI

clen Komise
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Utedni véstnik Evropské unie

3.12.2011

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 30. listopadu 2011,

kterym se stanovi finan¢ni p¥ispévek Unie na vydaje vzniklé v souvislosti s pliny nouzového
ockovini proti katardlni horecce ovci v Nizozemsku v letech 2007 a 2008

(ozndmeno pod cislem K(2011) 8732)

(Pouze nizozemské znéni je zdvazné)

(2011/804/EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2009/470[ES ze dne 25. kvétna
2009 o nékterych vydajich ve veterindrni oblasti ('), a zejména
na ¢l. 3 odst. 3 a 4 a odst. 6 druhou odrdzku uvedeného
rozhodnuti,

vzhledem k témto dtavodtm:

(1)  V souladu s ¢ldnkem 75 financ¢niho nafizeni a ¢l. 90
odst. 1 provddécich pravidel musi zdvazku vydaji
z rozpo¢tu Unie pfedchdzet rozhodnuti o financovéni,
které stanovi zdkladni prvky akce, kterd zahrnuje vydaj
z rozpoctu, pfiCemZ toto rozhodnuti musi byt pfijaté
orgdnem nebo subjekty, které tento orgdn povéfil.

(20  Rozhodnuti 2009/470/ES stanovi zpisoby finanéniho
pfispivani Unie na specifickd veterindrni opatfeni zahrnu-
jici i nouzovd opatfeni. V zdjmu pfispéni k co nejrychlejsi
eradikaci katardlni horecky ovci by Unie na zpisobilé
vydaje clenskych stitd méla poskytovat finanéni
piispévek. Ustanoveni ¢l. 3 odst. 6 druhé odrazky uvede-
ného rozhodnuti stanovi pravidla tykajici se procentniho
podilu, kterd se musi uplatnit na vydaje vynalozené ¢len-
skymi staty.

(3)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 349/2005 (%) stanovi pravidla
pro financovani nouzovych opatfeni a opatfeni pro
tlumeni  nékterych  chorob  zvifat  uvedenych
v rozhodnuti Rady 90[424/EHS  Spolecenstvim.
Clanek 3 uvedeného nafizeni stanovi pravidla tykajici
se vydajli zpasobilych pro finanéni podporu Unie.

4)  Rozhodnutim Komise 2008/655/ES (*) ve znéni rozhod-
nuti 2009/19/ES (*) byl poskytnut finanéni piispévek
Unie na nouzova opatfeni pro tlumeni kataralni horecky
ovel v Nizozemsku v letech 2007 a 2008.

f. vést. L 155, 18.6.2009, s. 30.
f. vést. L 55, 1.3.2005, s. 12.
T. vést. L 214, 9.8.2008, s. 66.
f. veést. L 8, 13.1.2009, s. 31.

(5)  Dne 26. bfezna 2009 Nizozemsko podalo tfedni zddost

o nahradu, jak stanovi ¢l. 7 odst. 1 a 2 nafizeni (ES)
¢ 349/2005. Pfipominky Komise, metoda vypoctu
zpusobilych vydaji a kone¢né zévéry byly Nizozemsku
sdéleny dopisem ze dne 27. zdii 2010.

(6)  Vyplaceni finanéniho pFispévku Unie musi byt podmi-
néno tim, Ze planovand opatieni byla skutecné prove-
dena a orgény poskytly veskeré nezbytné informace ve
stanovenych lhatich.

(7)  Nizozemské orgdny zcela splnily své technické a spravni
povinnosti podle ¢l. 3 odst. 4 rozhodnuti 2009/470/ES
a ¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 349/2005.

(8) S ohledem na vySe uvedené by nyni méla byt podle ¢l. 3
odst. 2 rozhodnuti 2008/655/ES stanovena celkovd vyse
finan¢ntho piispévku Unie na zpusobilé vydaje vzniklé
v souvislosti s eradikaci katardlni horecky ovci
v Nizozemsku v letech 2007 a 2008.

9) Opatien{ stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvirat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Finanéni piispévek Unie na vydaje spojené s eradikaci katardlni
horecky ovci v Nizozemsku v letech 2007 a 2008 se stanovi na
7 672 725 EUR. Jednd se o rozhodnuti o financovédni ve smyslu
¢lanku 75 finan¢niho nafizeni.

Cldnek 2

Zbyvajici c¢astka financénitho piispévku se stanovi na
1120 985 EUR.
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Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno Nizozemskému krdlovstvi.

V Bruselu dne 30. listopadu 2011.

Za Komisi
John DALLI

clen Komise



L 320/58

Utedni véstnik Evropské unie

3.12.2011

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 30. listopadu 2011,

kterym se stanovi finan¢ni p¥ispévek Unie na vydaje vzniklé v souvislosti s pliny nouzového
ockovini proti katardlni horecce ovci ve Svédsku v letech 2007 a 2008

(ozndmeno pod cislem K(2011) 8737)

(Pouze $védské znéni je zivazné)

(2011/805/EU)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2009/470/ES ze dne 25. kvétna
2009 o nékterych vydajich ve veterindrni oblasti (), a zejména
na ¢l. 3 odst. 3 a 4 a odst. 6 druhou odrdzku uvedeného
rozhodnuti,

vzhledem k témto dtvoddém:

V souladu s ¢lankem 75 finan¢ntho nafizeni a ¢l. 90
odst. 1 provddécich pravidel musi zdvazku vydaja
z rozpoctu Unie predchdzet rozhodnuti o financovani,
které stanovi zdkladni prvky akce, kterd zahrnuje vydaj
z rozpoltu, pficemz toto rozhodnuti musi byt pfijaté
orgdnem nebo subjekty, které tento orgdn povéfil.

Rozhodnuti 2009/470/ES stanovi zpusoby finan¢niho
pfispivani Unie na specifickd veterindrni opatfeni zahrnu-
jici i nouzovd opatfeni. V zdjmu pfispéni k co nejrychlejsi
eradikaci katardlni horecky ovci by Unie na zpisobilé
vydaje clenskych stitd méla poskytovat finanéni
piispévek. Ustanoveni ¢l. 3 odst. 6 druhé odrazky uvede-
ného rozhodnuti stanovi pravidla tykajici se procentniho
podilu, kterd se musi uplatnit na vydaje vynalozené ¢len-
skymi staty.

Nafizeni Komise (ES) €. 349/2005 (%) stanovi pravidla pro
financovani nouzovych opatieni a opatfeni pro tlumeni
nékterych chorob zvifat uvedenych v rozhodnuti Rady
90/424/EHS Spolecenstvim. Clinek 3 uvedeného naiizenf
stanovi pravidla tykajici se vydaji zptsobilych pro
finan¢ni podporu Unie.

. vest. L 155, 18.6.2009, s. 30.

. vést. L 55, 1.3.2005, s. 12.

(4)

Rozhodnutim Komise 2008/655/ES () ve znéni rozhod-
nuti 2009/19[ES (¥} byl poskytnut finanéni piispévek
Unie na nouzova opatieni pro tlumeni kataralni horecky
ovci ve Svédsku v letech 2007 a 2008.

Dne 30. biezna 2009 Svédsko podalo tfedni zddost
o ndhradu, jak stanovi ¢l. 7 odst. 1 a 2 nafizeni (ES)
¢. 349/2005. Pfipominky Komise, metoda vypoctu
zpiisobilych vydajii a konené zdvéry byly Svédsku
sdéleny dopisem ze dne 28. biezna 2011.

Vyplaceni finanéniho pispévku Unie musi byt podmi-
néno tim, Ze planovand opatieni byla skutecné prove-
dena a orgdny poskytly veskeré nezbytné informace ve
stanovenych lhatach.

Svédské orgdny zcela splnily své technické a spravni
povinnosti podle ¢l. 3 odst. 4 rozhodnuti 2009/470/ES
a ¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 349/2005.

S ohledem na vySe uvedené by nyni méla byt podle ¢l. 3
odst. 2 rozhodnuti 2008/655/ES stanovena celkova vyse
finan¢ntho piispévku Unie na zpusobilé vydaje vzniklé
v souvislosti s eradikaci katardlni horecky ovci ve
Svédsku v letech 2007 a 2008.

Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Finan

Cldnek 1

¢ni piispévek Unie na vydaje spojené s eradikaci katardlni

horecky ovci ve Svédsku v letech 2007 a 2008 se stanovi na
1281 076,73 EUR. Jednd se o rozhodnuti o financovani ve
smyslu ¢ldnku 75 finanéntho nafizeni.

() Ur
() Ut

. vést. L 214, 9.8.2008, s. 66.

. vést. L 8, 13.1.2009, s. 31.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Svédskému krdlovstvi.

V Bruselu dne 30. listopadu 2011.

Za Komisi
John DALLI

clen Komise



L 320/60

Utedni véstnik Evropské unie

3.12.2011

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 30. listopadu 2011,

kterym se stanovi finan¢ni p¥ispévek Unie na vydaje vzniklé v souvislosti s pliny nouzového
ockovini proti katardlni horecce ovci v Lucembursku v letech 2007 a 2008

(ozndmeno pod cislem K(2011) 8742)

(Pouze francouzské znéni je zivazné)

(2011/806/EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2009/470[ES ze dne 25. kvétna
2009 o nékterych vydajich ve veterindrni oblasti ('), a zejména
na ¢l. 3 odst. 3 a 4 a odst. 6 druhou odrdzku uvedeného
rozhodnuti,

vzhledem k témto dtavodtm:

(1)  V souladu s ¢ldnkem 75 financ¢niho nafizeni a ¢l. 90
odst. 1 provddécich pravidel musi zdvazku vydaji
z rozpo¢tu Unie pfedchdzet rozhodnuti o financovéni,
které stanovi zdkladni prvky akce, kterd zahrnuje vydaj
z rozpoctu, pfiCemZ toto rozhodnuti musi byt pfijaté
orgdnem nebo subjekty, které tento orgdn povéfil.

(20  Rozhodnuti 2009/470/ES stanovi zpisoby finanéniho
pfispivani Unie na specifickd veterindrni opatfeni zahrnu-
jici i nouzovd opatfeni. V zdjmu pfispéni k co nejrychlejsi
eradikaci katardlni horecky ovci by Unie na zpisobilé
vydaje clenskych stitd méla poskytovat finanéni
piispévek. Ustanoveni ¢l. 3 odst. 6 druhé odrazky uvede-
ného rozhodnuti stanovi pravidla tykajici se procentniho
podilu, kterd se musi uplatnit na vydaje vynalozené ¢len-
skymi staty.

(3)  Nafizeni Komise (ES) €. 349/2005 () stanovi pravidla pro
financovani nouzovych opatfeni a opatfeni pro tlumeni
nékterych chorob zvifat uvedenych v rozhodnuti Rady
90/424[EHS Spolecenstvim. Clének 3 uvedeného naiizeni
stanovi pravidla tykajici se vydaji zptsobilych pro
finan¢ni podporu Unie.

(4)  Rozhodnutim Komise 2008/655/ES (*) ve znéni rozhod-
nuti 2009/19/ES (*) byl poskytnut finanéni piispévek
Unie na nouzova opatieni pro tlumeni kataralni horecky
ovei v Lucembursku v letech 2007 a 2008.

f. vést. L 155, 18.6.2009, s. 30.
f. vést. L 55, 1.3.2005, s. 12.
T. vést. L 214, 9.8.2008, s. 66.
f. veést. L 8, 13.1.2009, s. 31.

(5)  Dne 27. bfezna 2009 Lucembursko podalo tifedni zddost
o nahradu, jak stanovi ¢l. 7 odst. 1 a 2 nafizeni (ES)
¢. 349/2005. Piipominky Komise, metoda vypoctu
zpusobilych vydajii a kone¢né zavéry byly Lucembursku
sdéleny dopisem ze dne 30. biezna 2011.

(6)  Vyplaceni finanéniho pFispévku Unie musi byt podmi-
néno tim, Ze planovand opatieni byla skutecné prove-
dena a orgény poskytly veskeré nezbytné informace ve
stanovenych lhatich.

(7)  Lucemburské orgdny zcela splnily své technické a spravni
povinnosti podle ¢l. 3 odst. 4 rozhodnuti 2009/470/ES
a ¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 349/2005.

(8) S ohledem na vySe uvedené by nyni méla byt podle ¢l. 3
odst. 2 rozhodnuti 2008/655/ES stanovena celkovd vyse
finan¢ntho piispévku Unie na zpusobilé vydaje vzniklé
v souvislosti s eradikaci katardlni horecky ovci
v Lucembursku v letech 2007 a 2008.

9) Opatien{ stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvirat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Finanéni piispévek Unie na vydaje spojené s eradikaci katardlni
horecky ovci v Lucembursku v letech 2007 a 2008 se stanovi
na 471 212,25 EUR. Jednd se o rozhodnuti o financovani ve
smyslu ¢lanku 75 finan¢ntho nafizeni.

Cldnek 2

Zbyvajici c¢astka financénitho piispévku se stanovi na
18 202,25 EUR.
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Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno Lucemburskému velkovévodstvi.

V Bruselu dne 30. listopadu 2011.

Za Komisi
John DALLI

clen Komise
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2011 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




